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Meddelande om anviindningen

Sidkerhetsinformation

Blixtsymbolen med ett pilhuvud inuti en likbent triangel ar
avsedd att varna anvindaren for férekomst av oisolerad “farlig

spanning” inuti produkthéljet som kan vara tillréckligt stark for att
utgora en risk for elstot for personer.

Utropstecknet inom en likformig triangel ar avsett att varna anvindaren
for forekomst av viktiga bruk- och underhalls (service)-anvisningar i lit-

teraturen som foljer med apparaten.

VARNING: MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELSTOT GENOM ATT INTE
UTSATTA PROJEKTORN F(;jR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG SPANNING FINNS
INUTI HOLJET. AVSTA FRAN ATT OPPNA HOLJET.

ALLT SERVICEARBETE SKA UTFORAS ENDAST AV KVALIFICERAD PERSONAL.

Class B gransvirden for utstralning

Den hir digitala apparaten av Class B uppfyller alla krav i det
kanadensiska regelverket for storningsorsakande utrustning.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

1. Las dessa anvisningar innan du borjar anvdnda projektorn.
2. Spara dessa anvisningar ffor framtida bruk.

3. Folj alla anvisningar.

4. Installera projektorn enligt tillverkarens anvisningar:

A. Blockera inte nagon av ventilationséppningarna. For att
sdkerstélla tillforlitlig anvandning av projektorn och for att
skydda den mot 6verhettning ska den placeras i ritt lige
pa en plats med fullgod ventilation. Avsta frdn att placera
projektorn pa t ex en sang. soffa. matta eller liknande
yta som kan tdnkas blockera ventilationsoppningarna.
Placera den inte pd en instdngd plats som t ex en bokhylla
eller ett skdp som forhindrar att luft kan cirkulera genom
ventilationsoppningarna.

B. Anvind inte den hir projektorn i ndrheten av vatten eller
fukt. Utsitt inte projektorn for regn eller fukt. for att minska
risken for brand eller elektrisk stot.

C. Installera inte produkten nira viarmekallor som t ex element.
varmepannor. spishéllar eller annan apparatur (inklusive
forstarkare) som &r varmealstrande.

5. Rengor endast med en torr trasa.

6. Anvand endast fastanordningar/tillbehor som har specificerats
av tillverkaren.

7. Hénvisa all service till kvalificerad servicepersonal. Service kravs nar
projektorn har skadats pa nagot sitt. t ex:

0 Stromsladden eller kontakten ar skadad.
0 Vitska har spillts eller foremal har ramlat ner i projektorn.
0 Projektorn har utsatts for regn eller fukt. fungerar inte som den

ska eller har tappats i marken.
PP 3



Meddelande om anvindningen

Forsok inte att serva den hir projektorn sjélv. Att 6ppna eller
ta bort kdpor kan medfora att du utsatter dig for farlig
spanning eller andra faror. Ring Optoma f6r hdnvisning till ett
auktoriserat servicecenter i narheten av dig.

8. Lat inga foremal eller vétska trdnga in i projektorn eftersom de
kan komma i kontakt med farlig spanning eller delar som kan
kortslutas och som kan orsaka brand eller ge elektriska stotar.

9. Se projektorns hoélje for sikerhetsrelaterade markeringar.

10. Projektorn far inte justeras eller repareras av nagon forutom
servicepersonal med relevant behorighet.

RISKGRUPP 2

Som med alla ljusa ljuskallor ska man inte titta rakt in i strélen,
RG2 IEC 62471-5:2015.



V]

Nér lampan
nar slutet pa
sin livscykel
gdr det inte
att starta pro-
jektorn igen
forran lamp-
modulen

har bytts ut.
Folj anvis-
ningarna om
lampbyte i
avsnittet “Byta
ut lampan” pa
sidan 85.

Meddelande om anviindningen

Sadkerhetsforeskrifter

Varning -

Varning -

Varning -

Varning -

Varning -

Varning -

Varning -

Varning -

Varning -

Folj alla varningar. forsiktighetsatgédrder och re-
kommenderade underhéllsanvisningar i denna
bruksanvisning.

Titta inte in i projektorlinsen nir lampan é&r tand. Det
skarpa ljuset kan skada dina 6gon.

Utsdtt inte projektorn for regn eller fukt. for att
minska risken fo6r brand eller elektrisk stot.

Oppna eller montera inte isdr projektorn d& detta
kan orsaka elektrisk stot.

Lat enheten svalna innan du byter lampa. och var noga
med att folja alla anvisningar f6r lampbyte. Se sidan 85.

Projektorn kanner sjélv av lampans aterstdende
livsléngd. Var noga med att byta ut lampan nér den
visar varningsmeddelanden.

Anviand funktionen ”Lampinstéllning” fran skarmens
meny ”Alternativ | Lampinstéllning” efter byte av
lampmodul (se sidan 67).

Nér du stanger av projektorn. kontrollera att
kylningscykeln &r slutford innan du stéanger av
strommen. Ge projektorn 90 sekunder att svalna.

Anvind inte linsskyddet da projektorn ar igang.

Nér lampan nédrmar sig slutet av sin funktionstid.
visas meddelandet “Lampan nédrmar sig slutet

av brinntiden” pa skdrmen. Kontakta din lokala
aterforsiljare eller servicecenter for att byta ut
lampan sa snart som mojligt.

:



Meddelande om anvindningen

Ratt:

Fel:

Stang av produkten innan rengoring.

Anvénd en mjuk trasa fuktad med milt rengoringsmedel for
att rengora projektorholjet.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte
kommer att anvdndas under en lingre period.

Blockera springorna och dppningarna péa enheten.

Anvinda slipande rengoringsmedel. vax eller 16sningsmedel for
att rengora enheten.

Anvénda enheten under foljande férhallanden:

- I extremt varma. kalla eller fuktiga miljoer. Tillférsékra
att den omgivande rumsremperaturen ar 5 °C - 40 °C
och den relativa luftfuktigheten &r 10-85 % (max. ). icke-
kondenserande.

- I mycket dammiga eller smutsiga miljoer.

- I ndrheten av apparater som genererar starka magnetfalt.

- I direkt solljus.



Meddelande om anviindningen

Varningar angdende dgonsédkerhet

O

Titta aldrig direkt in i projektorns stréle.

Sta sa kort tid som mojligt rakt framfor stralen. Forsok att ha
ryggen vand mot strilen sa ofta det gar.

En pekpinne eller laserpekare rekommenderas sa att
anvdndaren kan undvika att sta i stralen.

Var noga med att projektorer dr placerade sa att de inte
skymmer sikten for askddarna; pé sa sétt behover inte
anvandaren inte titta in i projektorlampan nar hon eller han
vander sig mot publiken. Det basta séttet for att uppna detta dr
att projektorn monteras i taket istillet for att placeras pa golvet
eller pd ett bord.

Nér projektorn anvands i ett klassrum ska studenter 6vervakas
ndr de ombeds att peka ut ndgonting pa skdrmen.

Téck over fonstren med gardiner/persienner sa att rummet blir
mindre ljust och pa sé sitt kunna spara lampenergi.
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Introduktion

Produktbeskrivning

Denna produkt dr en enkelchips 0,7-tums XGA, 0,67-tums WUXGA
och 1080P serie DLP®—projektor. Specialfunktioner:
Texas Instruments enkelchip DLP®-teknologi
Videokompatibilitet:

Apple Macintosh. iMac och féljande VESA-normer:
UXGA. SXGA+. SXGA. WXGA. XGA.SVGA. VGA

Videokompatibilitet:

NTSC. NTSC4.43
PAL/PAL-M/PAL-N/SECAM
Kompatibel med SDTV och EDTV
HDTV-kompatibel (720p. 1080i. 1080p)

Automatisk kélldetektering med
anvindardefinierade instdllningar

IR-fjarrkontroll med alla funktioner och
sladdansluten fjarrkontroll

Anvandarvénlig flersprakig skarmmeny

Avancerad digital keystone-korrigering och
hogkvalitativ omskalning av helskdrm

Anviéndarvénlig kontrollpanel
Macintosh och PC-kompatibel
Kompatibel med HDMI

Closed Caption-utrustad
DisplayPort-kompatibel

Full 3D-support

Eco AV-ljudavstingning

Stod for tradlos dongel (via VGA-port)
USB-laddare

:



Introduktion

Oversikt av férpackningen

Den hir Projektor levereras med alla delar som visas nedan.
Kontrollera for att sdkerstélla att din enhet dr komplett.

Kontakta omedelbart aterforséljare om nagonting saknas.

IR-fjarrkontroll
(med 2 st. AAA-batterier)

Objektivalternativ
(Standardobjektiv/
Distansobjektiv/
Nytt kort objektiv/ Stromsladd 1,8 m VGA-kabel 1,8 m
Halvkort distan-
sobjektiv/Super
W distansobjektiv)
Pa grund av
varje lands
specifika
forhallanden
kan en del
omraden ha USB-kabel
tillbehdr som (AtillB) 1,8 m
skiljer sig fran (tillval)
andra.
For europeisk Dokumentation:
garantiinfor- M Anvindarhandbok
mation, ga till
www.opto- M Garantikort
maeurope.com M Snabbstartskort

M Garantikort
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Introduktion

Produktoversikt
Huvudenhet

. %"Dj
RCEEY:

1. Framre IR-mottagare 10. Fokus
2. Toppholje 11. Objektivskydd
3. Objektivfrigoringsknapp  12. Stromknapp
4. Vertikalt och Horisontellt ~ 13. LED-indikatorer
objektiv
Lyftjusteringskontroll 14. Inmatning/utmatningsan-
slutningar
5. Kontrollpanel 15. Bakre IR-mottagare
6. Lampholje 16. Huvudstrombrytare
7. Lutningsjusteringsfot 17. Stromkontakt
8. Zoom 18. Siékerhetsstang
9. Objektiv 19. Kensington™-1as

S vonska



i/ Introduktion

Kontrollpanel

AU e

Kélla / <
Keystone + / A
Re-Synk / »
Meny

Enter

Keystone-/ V¥

1




Introduktion

Vy bakifran

@®

DEEODB® @9

V]

AUDIO2-IN:
Dela med DVI
& BNC-Jjudin-
gang.

@

TTTT

24

1. HDMI kontakt
2. 3D SYNKIN

3. VGA 2/ YPbPr kontakt

DVI-D kontakt

3D SYNC-UTGANG
DisplayPort

RJ-45 kontakt
USB-strom

VGA UT

o % N o O

10. LJUD UT 3,5 mm uttag
11. LJUD 2 1IN (VGAZ2) kontakt
12. Bakre IR-mottagare

13. SERVICE

14. RS-232 kontakt

15. 12V UT kontakt

S vonska MR

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

SLADDANSLUTEN
FJARRKONTROLL (3,5mm uttag)

LJUD IN V/H RCA (YPbPr) kontak-
ter

LJUD IN V/H RCA (Video/S-Video)
kontakter

VIDEO-kontakt
S-videokontakt

YPbPr kontakt

BNC kontakt
Stromkontakt
Huvudstrombrytare
LJUD IN (VGA1) kontakt
VGA 1/ SCART / YPbPr kontakt
Stromknapp

Strom LED
Temperaturlysdiod

Lamplysdiod



Introduktion

&

Pa grund av
varje lands
specifika for-
hallanden kan
en del omraden
ha tillbehor
som skiljer sig
fran andra.

Pa grund

av generisk
fjarrstyrning
ar funktionen
modell-
beroende.

/AN

Varning!
Anvandning

av kontroller,
justeringar eller
prestandautféranden
annat &n de som
specificeras hiri kan
resultera i farlig
exponering av
laserljus.

Uppfyller FDA:s
prestandakrav for
laserprodukter

med undantag for
avvikelser i enlighet
med Laser Notice No
50, daterat 24 juni,
2007

LSS

O X NS a

Fjarrkontroll

Strom pa

Testmonster

Funktion 1 (Tilldelningsbar)
Visningsldge /

Vinster musknapp

Fyra riktningsvalknappar
Enter

Information Panelen
Kalla

Volym +/-

Format (Bildproportion)
Zoom

VGA1/1 (antal knappar for
l6senordsinmatning)

VGA2/4

BNC/7

S-Video/2

Video/5

YPbPr/8

Strom AV

Musomkopplare

Funktion 2 (Tilldelningsbar)
AV Mute / Hoger musknapp

Laser (PEKA INTE MOT
OGON.)

Re-Synk

V. Keystone +/-

Menu

Fjarrkorning av kod Alla
HDMI2

HDMI1/3

3D/0

DVI1/6

DisplayPort/9

Fjarrkod 01~99

——
—

@o

Test Mouse

L Pattern Switch "‘r

N
_

O ®

9O GOO G

N

o

w

~

S-Video

12

D

VGA2 | Video

© (@,

PbPr pisplayPprt 3D

O @

SN VN VSN
o bW

16

T
I

ORI ® ® ®
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Installation

Ansluta projektorn
Ansluta till stationdr/barbar dator

V]

Pa grund av
varje lands
specifika
forhallanden
kan en del
omraden ha
tillbehor som
skiljer sig fran

Stromsladd

. USB-laddare*
. VGA-ut kabel (tillgénglig for VGA1 VGA signalgenomforing)

1
andra.

2. VGA kabel
AUDIO2-IN:

3 . . . *
Dela med Ljudinmatningskabel
DVI & BNC- 4. HDMI-kabel *
ljudingang. 5. DVLD kabel *
3D Synk- 6. 3D-synkroniseringskabel*
anslutning: In: 7. DisplayPort-kabel*
Anslut 3D- 8

9

synkronisering
i kabel fran en

dator eller en 10. Ljud-ut (tillval RCA-kabel till 3,5 mm uttag)
aktiverad en- 11. RS-232-kabel *

het. Ut: Anslut 12. BNC kabel *

mottagarenhet ]

for 3D IR- *(tlllval)

glasdgon.

" Svenska Ry



Pa grund av
varje lands
specifika forhal-
landen kan en
del omraden ha
tillbehor

som skiljer sig
fran andra.

AUDIO2-IN:
Dela med DVI
& BNC-ljudin-
gang.

Installation

Ansluta till videokéillor

DVD-spelare, digitalbox,
HDTV-mottagare

DVD-spelare, digitalbox, Video utgang
HDTV-mottagare

Stromsladd

Komponentkabel *

HDMI-kabel *

BNC-kabel *
Ljudinmatningskabel *
Videokabel *

S-videokabel *

VGA-kabel

SCART till RGB och S-Video-adapter *
10. RGB till Komponent-adapter *
*(tillval)

0 X NSO
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Installation

V]

Ta bort
plastskyd-
det innan
du satter pa
ett objektiv
for forsta
gangen.

Svensk

Installation eller borttagning av det tillvalda
objektivet

Varning

* Skaka inte eller anvand overdrivet tryck pa projektorn eller
objektivkomponenterna eftersom projektorn och objektivkom-
ponenterna innehaller precisionsdelar.

¢ Innan objektiven tas bort eller installeras bor du se till att pro-
jektorn ar avstangd. vénta tills kylfldktarna stannat och stanga
av elstrombrytaren.

e Vidror inte objektivens glas vid borttagning eller installation av
objektiven.

e Hall fingeravtryck. damm eller olja borta fran objektivets yta.
Repa inte objektivets yta.

* Arbeta pa en jimn yta med en mjuk trasa under for att undvika
repor.

* Om du tar bort objektivet och ldgger undan det. sétt fast objek-
tivlocket pa projektorn for att halla damm och smuts borta.

Borttagning av det befintliga objektivet fran
projektorn

1. Skjut ned och
frigor ovre holjet for
att dppna.

2. Skjut Objektivfrigori
ngsknappen till olast
lage.

3. Tatag i objektivet.

4. Vrid objektivet
moturs.
Det befintliga objek-
tivet frigors.

16



Installation

5. Dra ut objektivet
sakta.

Installera det nya objektivet
Ta bort bada dndhatttorna fran objektivet.

1. Rikta in fldnsen och
placera den i ratt lage
pa ldaget klockan 11 i
enlighet med bilden.

2. Vrid objektivet medurs
tills du kénner att den
klickar pa plats.

B Svensio



Installation

Starta och stdnga av projektorn

Starta projektorn
1. Ta bort locket.
2. Anslut elsladden till projektorn.
3. Sla pa strommen till de anslutna enheterna.

4. Kontrollera att stromlampan blir r16d och tryck darefter pa strom-
knappen for att sitta pa projektorn.
Strom LED kommer nu att blinka bla.

gangen du anvander projektorn kan du vilja det sprdk du fore-
drar och Stromléage instéllning efter uppstartsskarmen.

DISPLAY B el | ALTERNATIV

Instalining / Sprak

W Startbilden kommer att visas inom ung. 30 sekunder. Forsta

*+ 14 pa projek-
torn forst och
vilj sedan sig-
nalkilla.

Sprak Svenska
Avsluta
English Deutsch Frangais
Italiano Espafiol Portugués
Polski Nederlands Svenska
Norsk/Dansk Suomi EAAnvIkE
iR Bz [5F
zh=20] Pyccemit Magyar
Cedtina € na
Tarkge Lo Tiéng Viét
Romanian Indonesian
Upphed valj Meny Av

Om den anslutna enheten dr en PC, kontrollera att skirmen &r
instilld pa utmatning till projektorn via den anslutna utgangen. (Se
datorns anvindarhandbok fér information om vilken kombination
av funktionstangenter som anvands for att véxla visningsmetod.)

S venska



Installation

Se Sikra instillningar pa sid. 50 om sidkerhetslaset aktiverats.

5. Om fler 4n en ingdngsenhet har anslutits trycker du pa knappen
"Kélla” for att vilja mellan enheterna.
Se sidan 33 for information om direkt val av killenhet.

=] Analog RGB
1024 x 768 @ B0Hz

ORSVensko |



Installation

Stanga av projektorn

1. Tryck pd knappen STROM for att sliicka projektorlampan. ett
meddelande visas pa projektorns skidrm.

(D Stanga ay?

Tryck pa stromknappen igen.

2. Tryck en géng till p4 knappe STROM for att bekrifta. annars
forsvinner meddelandet efter 15 sekunder.

3. Kylfldkten fortsitter att arbeta i ungefar 180 sekunder for
avkylningscykeln och strom-LED blinkar bla. Nar lampan borjar
blinka har projektorn gatt in i standbylége.

(Om du vill starta projektorn igen maste du vénta tills dess att
projektorn helt och héllet har avslutat sin avkylningscykel och
gatt in i vanteldge. I vénteldge trycker du helt enkelt pa knappen
STROM for att starta om projektorn.)

4. Stang av huvudstrombrytaren. Koppla ur stromsladden fran
eluttaget och projektorn.

5. Starta inte projektorn direkt efter att den har stiangts av.

Varningsindikator

Nar LAMPINDIKATOR lyser rott stangs projektorn av
automatiskt. Kontakta en lokal aterforsaljare eller ett
servicestalle. Se sidorna 83.

Néar TEMPERATURINDIKATORN lyser med fast orange sken
(blinkar inte) kommer projektorn att stingas av automatiskt.
Normalt gar det att starta projektorn igen efter att den

har svalnat. Om problemet kvarstdr kontakter du en lokal
aterforséljare eller vart servicestille. Se sidorna 83.

Nér TEMP-LED blinkar rod indikerar det att fléikten inte
fungerar. Kontakta en lokal aterforsiljare eller vart servicestélle.
Se sidorna 83.

S venska s



Installation

&

Lossa skruven
fore objektiv-
justering och
spann den igen
ndr justeringen
ar slutford.

Justera den projicerade bilden
Justera projektorhojd

Projektorn ar utrustad med en fot foér hojdjustering sé att bildens hojd kan
regleras.

Sa hir hojer du bilden:

Anvind skruven @ fotenu for att hoja bilden till onskad hojd
och fininstéll visningsvinkeln.

Sa hir sdnker du bilden:

Anvind skruven @ fotenu for att séinka bilden till 6nskad hojd
och fininstll visningsvinkeln.

Justeringsfot foér lutning Justeringsfot fér lutning

Justera den projicerade bildpositionen
med objektivflytt

Skruv som haller objekti- ~ Objektivirigdring
vet pa plats

Spak horisontell
objektivlyft

Spak vertikal
objektivlyft

SRS iensio



Installation

Objektivflytt funktionen kan anvéandas for att justera placeringen
av den projicerade bilden, antingen horisontellt eller vertikalt inom
omradet som anges nedan.

Justera den vertikala bildpositionen

Den vertikala bildhéjden kan justeras mellan 50 % och -10 % for
XGA, 55 % och -15 % for WUXGA, 60% och -20 % for 1080P for
forskjutningsposition. Se objektivflytt omraddesdiagrammet nedan
for ytterligare klargorande.

Skarm

/
i
’
/
/
/

H x 35%

100% x 15%

Dukens héjd
(H
\
\
\
\
T

- H x 55%

fe—>

I

x

&)

X

\
\
\
\
\
\
\

o

| Avstand
! ©

WUXGA

< 100%

Dukens hojd

Phs H x 50%

| Avstand |

XGA

S vonska e



Installation
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Justera den horisontella bildpositionen

Med linsen i centrumlége kan den Skarmbredd
horisontella bildpositionen justeras

at vanster eller hoger med upp till 5

% av bildens bredd. Se objektivflytt
omradesdiagrammet nedan for ytterligare
klargorande.

]

- . L .. .
Vénster sida e»e»; Hoger sida
W x 5% W x 5%

SRS Vensio



Installation

Objektivflytt omradesdiagram

H5%

H50%

Nar B och H vid 0 % férskjutningsposition
Max.H uppétrérelse=Hx55 %

Max. H neratrorelse=Hx15 %

Max. B rorelse=Wx5 % H

N&r max. B rorelse ar Wx5 %
Max.H rorelse=Hx50 %

Nar max. H rorelse ar Hx55 %
Max. B rorelse=Hx0 %

H15%

WUXGA

Nér B och H vid 0 % férskjutningsposition

Max.H uppétrérelse=Hx50 %

Max. H neratrorelse=Hx10 %

Max. B rorelse=Wx5 % H

Nér max. B rorelse &r Wx5 %
Max.H rorelse=Hx45 %

Nar max. H rorelse ar Hx50 %
Max. B rorelse=Hx0 %

XGA

Nér B och H vid 0 % férskjutningsposition

Max.H uppétrérelse=Hx60 %

Max. H neratrorelse=Hx20 %

Max. B rorelse=Wx5 % H

N&r max. B rorelse ar Wx5 %
Max.H rorelse=Hx55 %

Nar max. H rorelse ar Hx60 %
Max. B rorelse=Hx0 %

1080P




Installation

Justera projektorns zoom/fokus
Vrid pa zoomringen for att zooma in respektive ut. Du fokuserar
bilden genom att vrida pa fokusringen tills bilden ar skarp.
Projektorn kommer att fokusera pa avstand. Se sidorna 26-30.

Zoomring

Fokusring

Anvind keystone-knapparna for att korrigera
bildforvrangningen. De finns pa fjarrkontrollen och projektorns
kontrollpanel.

V. Keystone 0 *

SRS ensia



Installation

Justera projektionsbildens storlek (XGA)

65,6' (20,00m)

49,2' (15,001

16,4' (5,00m)

30,2' (9,20m)

13,1' (4,00m)
14,4' (4,40m)

N 18,4/(5,60m)
9,8' (3,00m) 8,9'(2,72m) 9,8'(3,00m)

6,6'(2,00m) o

49" (150m) 06 (2,00m)

3,3' (1,00m)|

2,6 (0,80
L] :

4,9 (1,50m)

Nytt kort objektiv: forskjutning=50%

Sk Di I 486" 60,8” 91,1 1215 159" 303,8”
drm (Diagonal) (123,5cm) (1543cm) (231,5¢m) (308,6cm) (385,8cm) (771,6em)
Sk lek 38,9'x29,2" 48,67x36,5" 72,9'x54,7" 97,2'x72,9" 1215750117 | 243071823
drmstorle 98,8x74,1em 1235x926cm | 1852x1389cm | 2469x1852cm | 308,6x2315em | 617,3x463,0cm
Avstand 2,6/ (0,80m) 4,9' (1,50m) 6,6/ (2,00m) 8,2’ (2,50m) 16,4’ (5,00m)
Halvkort distansobjektiv: forskjutning=50%
M 132" 863" 1295" 2158" 3454" 388,5"
Skarm e (109,6cm) (219,3cm) (328,9cm) (548,2cm) (877,2cm) (986,8cm)
(Diagonal) Min. 365" 731" 109,6” 182,7" 292,3" 328,8"
- (92,8cm) (185,6cm) (278 4cm) (464,0cm) (742,4cm) (835,2cm)
Max. 345"x259" 69,1"x51,8" 1036'x77,7" | 1727x1295" | 2763"x207,2" | 31087x233,1"
(B x H) 87,7x658cm | 175,4x1316cm | 263,2x1974cm | 438,6x3289cm | 701,8x5263cm | 7895 x592,1cm
Skarmstorlek -
Min. 292'x219" 58,5"x438" 87,7"x65,8" 146,1"x1096" | 233.8x1754” | 263,17x197,3"
(Bx H) 742x557cm | 1485 x1114em | 2227x167,0cm | 3712x2784cm | 5939 x4454cm | 68,2 x501,1cm
Avstand 3,3 (1,00m) 6,6 (2,00m) 9,8 (3,00m) 16,4’ (5,00m) 26,2’ (8,00m) 29,5 (9,00m)
STD objektiv: forskjutning=50%
M 461" 83,7" 135,3" 1895 2461 300,2"
Skiarm ax. (117,2cm) (212,5cm) (343,8cm) (481,3cm) (625,0cm) (762,5cm)
(Diagonal) Mi 369" 669" 1083" 1516 1969” 2402"
n. (93,8cm) (170,0cm) (275,0cm) (385,0cm) (500,0cm) (610,0cm)
Max. 369'x27,7" 669'x502" | 1083'x812" | 15167 x11377 | 1969”x147,6” | 240,2” x180,1”
(Bx H) 93,8x703cm | 170,0x1275cm | 2750 x2063cm | 385,0x288,8cm | 500,0x375,0cm | 6100 x457,5cm
Skérmstorlek -
Min. 53,5"x40,2” 86,67x65,0" 121,37%909" | 1575x11817 | 19217 x144,1”
(Bx H) 75,0x563em | 1360 x102,0cm | 220,0x1650cm | 308,0 x231,0cm | 400,0 x300,0cm | 48,0 x366,0cm
Avstand 49 (1,50m) 8,9 (2,72m) 144 (440m) 202 (616m) 262 800m) 32,0’ (976m)

S vonska s



Installation

Langt objektiv: forskjutning=50%

M 492" 1378" 264" 315,0" 035" 1921”
Skadrm ax, (125,0cm) (350,0cm) (5750cm) (800,0cm) (1025,0cm) (1250,0cm)
(Diagonal) Mi 328" 91,9 1509 210,0" 2690 328"
n. (83,3cm) (233,3cm) (383,3cm) (533,3cm) (683,3cm) (833,3cm)
Max. 3947x29,5" 102827 | 1s1xassss | 2sp0xaso0r | s2srxennr | 393,77x2953”
(B x H) 1000x750cm | 280,0x210,0cm | 460,0x3450cm | 640,0x480,0cm | 820,0x6150cm | 1000,0x750,0cm
Skédrmstorlek -
Min. 26,2'x19,7" 73,5551 1207759006" | 16807x12607 | 2152716147 | 262,57x196,9”
(B x H) 667x500cm | 1867x1400cm | 3067x230,0cm | 4267x3200cm | 5467x4100cm | 666,7x500,0cm
Avstand 6,6'(2,00m) 18,4'(5,60m)

Super distansobjektiv: forskjutning=50%

M 47,5" 63,3" 791" 158,2" 2374" 316,5"
Skarm ax, (120,6cm) (160,8cm) (201,0cm) (401,9cm) (602,9cm) (803,9cm)
(Diagonal) Mi 285" 380" 475 95,0” 1425" 190,0”
n, (72,4cm) (96,5cm) (120,7cm) (241,3cm) (362,0cm) (482,6cm)
Max, 38,07x28,5" 50,6"x38,0" 63,3"x47,5" 1266"x94,9" | 189,9"x1424” | 258,27x189,9"
(Bx H) 965x723cm | 1286x965cm | 1608 x1206cm | 321,5x2412cm | 4823x3617cm | 643,1 x4823cm
Skédrmstorlek -
Mln/ 22,8"x17,1" 30,4"x22,8" 38,07x28,5” 76,0"x57,0” 114,0”x85,5" 152,0"x114,0”
(B % H) 57,9 x43,4cm 77,2 x57,9cm 96,5 x72,4cm 193,1 x177,8cm 289,6 x217,2cm | 386,1 x289,6cm
Avstand 9,8’ (3,00m) 13,1’ (4,00m) 16,4’ (5,00m) 32,8 (10,00m) 49,2’ (15,00m) 65,6’ (20,00m)

27 ven
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Justera projektionsbildens storlek (WUXGA)

65,6' (20,00m)

16,4' (5,00m)

30,2' (9,20m)

Hojd

131" (4,00m)
184(5,60m)| 144 (440m)

9,8'(3,00m) 8,9'(2,72m) 9,8'(3,00m)

6,6' (2,00m) i
49 (1,50m) 66 (200m)

3438 (1,00m)|

4,9'(1,50m)

3,3'(1,00m)
2,6'(0,80m)

Nytt kort objektiv: forskjutning=55%

Sk Di 1 477 597" 895" 1195 149,27 298,4”
arm (Diagonal) (121,3cm) (151,6cm) (227,4cm) (303,1cm) (378,9cm) (757,9cm)
R 1405x253" 506"x31,6" 75,9"x47,4" 101,27x63,3" 126577917 | 253,07x158,1”
Skarmstorlek (BxH) | 1oswiiom | 12850dem | 19253205m | 257ix1607em | 3215x2008cm | 64275401 7em
Hd 13 (3.2cm) 16" (40cm) 24" (6,0cm) 327 (8,0cm) 4,07 100cm) | 7,97 (20,1cm)

Avstand 2,6/ (0,80m) 3,3 4,9' (1,50m) 6,6 (2,00m) 8,2 (2,50m) 16,4’ (5,00m)

Halvkort distansobjektiv: forskjutning=55%

M 22 844" 126,6" 211,0" 37,7 3799
. 107,2cm) (214,4cm) (321,6cm) (536,0cm) (857, 6cm) 964, 8cm)
arm &b
(Diagonal) Min 35,7 y 107,1” 1786 285,7" 214"
. (90,7cm) (181,4cm) (@72,1cm) 453 6cm) (725,7cm) (816,dcm)
M 35,8'x224" 71,6"x44,7" 1074%6717 | 10x1s | asesamor | s2i17x013
. 909x568cm | 1818d136em | 2727x1705m | 4585x0841cm | 7273x4545cm | 8182x5114cm
srmstorle ax
BxH . 3037x189" 60,6"x37,9" 90,9'x56,8” 1514086 | 2a23mxas1ar | 2merxazoar
M
n 76,948, 1cm 1538962cm | 2308x1442cm | 384,6x2404cm | 6154x38%6em | 6923x432,7cm
Hd Max. 1,17 (2,8cm) 227 (5,7cm) 347 (8,5cm) 567 (142m) | 897 @27em) | 1017 256cm)
Min. 09" (2.4cm) 19" (4,8cm) 28" (7,2cm) 477 (120m) | 76" (192cm) | 85" @L6cm)
Avstand 3,3’ (1,00m) 6,6/ (2,00m) 9,8 (3,00m) 164’ (5,00m) 26,2 (8,00m) 9,5 (9,00m)




Installation

STD objekti

: forskjutning=55%

M 452" 820" 1326 1857 2412 3000”
Skarm ax, (114,9cm) (208,3cm) (336,9cm) (@71, 7cm) (612,6cm) (761,9cm)
(Diagonal) Min 36,1 6547 1058 1482 1924 2394
. (91,7cm) (166,2cm) (2688cm) (376,4m) (488,8cm) (608,0cm)
M 3837x24,0" 69,5'x43,5" 1125°x703 | 15757x9847 | 20057x1278" | 25847x1590
Skarmstorlek ax. 974x609cm | 1766x1104cm | 2857x1786cm | 400,0x2500cm | 5195x3247cm | 646,1x403,8cm
BxH . 3067x19,1" 55,57x34,7" 89,87x56,1" 12577785 | 163.27x10207 | 203,07x126,9”
M
n. 77,7548 6cm 140,9x88,1em | 2280x1425cm | 319.2x1995cm | 4145259, 1cm | 515,5x322,2cm
Hd Max. 1,27 (3,0cm) 22" (55cm) 35 ®9m) | 497 (25m) | 647 @62em) | 797 (20,2cm)
Min. 10" (2 4em) 17" (44cm) 28" (7,1cm) 397 (100cm) | 517 (130cm) | 63" (161cm)
Avstand 4,9' (1,50m) 3, 14,4’ (4,40m) 2 % 26,2’ (8,00m) 32,6’ (9,95m)

Langt objektiv: forskjutning=55%

M 4817 1347 213" 307,9" 3945 481,1”
Skirm ax. (1222cm) (342,2cm) (562,1cm) (7821cm) (1002,1cm) (1222,0cm)
(Dia gonal) Min 320" 89,7" 1473 2049” 2626 3202"

. (813cm) (227,7cm) (374,1cm) (520,5cm) (666,9cm) (8133cm)
M 40,87x25,5" 1a2xa” | sz7xzsr | 26i1xaes2r | ssasixe001 | a0s0vxessor
Skarmstorlek ax. 103,6x648cm | 2902x1813cm | 4767x2979em | 6632x4145cm | 849,7x5311cm | 1036,0x647,7cm
(B X H) M 27,2"x17,0” 76,0"x47,5" 124,9"x78,1" 173,8"x108,6” 222,6"x139,2” 271,5"x169,7"
m. 69,0x43,1cm 193,1x120,7cm 317,2x198,3cm 441,4x275,9cm 565,5x353,4c1 689,7x431,0cm
Hd Max. 13" (3,2cm) 36" (9,1cm) 597 (149em) | 827 07em) | 105" (266cm) | 1277 (324cm)
Min. 0,8 (2.2cm) 247 (6,0cm) 3,97 9,9cm) 54 (13,8cm) 707 (77em) | 85 (21,6cm)
Avstand 6,6' (2,00m) 18,4’ (5,60m) 30,2’ (9,20m) 42,0 (12,80m) 53,8’ (16,40m) 65,6 (20,00m)

Super distansobjektiv: forskjutning=55%

M 464" 619" 774 154,8" 232" 3095”
Skiarm ax. (117,9cm) (157,2cm) (196,5cm) (393,1cm) (589,6cm) (786,2¢m)
(Diagonal) Min 27,9" 37,1 464" 92,9" 185,7"
. (70,8¢cm) (943cm) (117,9cm) (235,8cm) (471,7em)
39,4"x24,6" 52,5"x32,8" 65,6"x41,0" 131,2"x82,0" 1969x123,0" | 262,5"x164,0"
M
Skarmstorlek ax. 100,0x62,5cm 133,3x83,3cm 166,7x1042cm | 3333x2083cm | 500,0x3125cm | 666,7x416,7cm
(Bx H) Mi 23,6x14,8" 315"x19,7" 39,4"x24,6" 78,7'x49,2" 118,1"x73,8" 157,5"x98,4"
n. 60,0x37,5cm 80,0x50,0cm 100,0x62,5cm | 200,0x1250cm | 300,0x187,5cm | 400,0x250,0cm
Hd Max. 1,2" (3,1cm) 1,6” (4.2cm) 21" (5,2cm) 41" (10,4cm) 62" (15,6cm) 8,2" (20,8cm)
Min. 0,77 (1,9cm) 1,07 (2,5cm) 1,2” (3,1cm) 2,5” (6,3cm) 3,7” (9,4cm) 4,97 (12,5cm)
Avstand 9,8’ (3,00 3,1 (4,00m) 16,4 (5,00m) 32,8’ (10,00m)
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Justera projektionsbildens storlek (1080P)

65,6' (20,00m)

49,2' (15,00m)

32,8'(10,00m)

16,4' (5,00m)

30,2'(9,20m)

Hauteur

14,4' (4,40m)

9,8'(3,00m)

Largeur

9,8’ (3,00m)
6,6' (2,00m)|
4,9 (1,50m)|
33 (1,00m)

I:l ‘ 2,6' (0,80m)
L

4,9'(1,50m)

Nytt kort objektiv: forskjutning=60%

. . 464" 58,1” 87,1 116,1” 145,2" 290,3"
Skérm (Diagonal) (118,0cm) (1475cm) (221,2cm) (294,9cm) (368,7cm) (737 4cm)

" 405'x22,8" 50,67x28,5" 75,9"x42,7" 101,2"x56,9" 126,5"x71,2" 253,0"x142,3"
Skéarmstorlek (BXH) 102,8x57,8cm 1285x723cm | 192,8x108,56cm | 2571x144,6cm | 321,3x1808cm | 642,7x361,5cm

Hd 23" (5,8cm) 2,8” (7,2cm) 43" (10,8cm) 57" (14,5cm) 717 (181cm) | 142" (362cm)

Avstand 2,6’ (0,80m) 3,3 (1,00m) 4,9 (1,50m) 6,6' (2,00m) 82 (2, 164" (5,00m)

Halvkort distansobjektiv: forskjutning=60%

M 411" 821" 1232 2053" 328,5" 369,6”
Skiarm ax. (104,3cm) (208,6cm) (312,9cm) (521,5cm) (834,4cm) (938,7cm)
(Diagonal) Min. 34,7 695" 104,2" 173,7" 278,0” 312,7"
. (88,3cm) (176,5cm) (264,8cm) (441,3cm) (706,1cm) (794,3cm)
35,8x20,1 71,6x40,3 107,4x60,4 179,0"x100,7 286,3"x161,1 322,17x181,2
Skarmstorlek ax. 90,9x51,1cm 181,8x102,3cm | 272,7x1534cm | 4545x255,7cm | 727,3x409,1cm | 818,2x460,2cm
(BxH) Min. 30,3x17,0" 60,6"x34,1” 90,9"x51,1" 151,4"x85,.2" 242,3'x136,3" 272,6x153,3"
L 76,9x43,3cm 153,8x865cm | 230,8x129,8cm | 384,6x2163cm | 6154x3462em | 692,3x389,4cm
Max. 2,0” (5,1cm) 4,0” (10,2cm) 60" (153cm) | 101 (256cm) | 1617 (40,9cm) | 181" (46,0cm)
Hd
Min. 1,7” (43cm) 34" (8,7cm) 5,17 (13,0cm) 8,5" (21,6cm) 13,67 (346cm) | 153" (389cm)
Avstand 3,3 (1,00m) 6,6 (2,00m) 9,8’ (3,00m) 16,4’ (5,00m) 26,2’ (8,00m) 295' (9,00m)




Installation

STD objektiv: forskjutning=60%

M 44,0" 798" 1291 193,9" 24,7 3001”
Skarm ax. (111,8cm) (202,6cm) (327,8cm) (492,5¢m) (596,0cm) (762,2cm)
(Diagonal) Min 3517 63,7 103,0” 1547 1872 2394”
. (89,2cm) (161,7cm) (261,6cm) (393,0cm) (475,6cm) (608,2cm)
M 383'x2L6" 69,5'x39,1" 112,5%63,3" 1600%051" | 20a57x1s0m | 26157x147,17
Skirmstorlek ax. 97,4x54,8cm 1766x994cm | 2857x1607em | 42920414em | 5195x2922em | 6643x373 7em
BxH . 30,6'x17,2" 55,5'x31,2" 89,8"x50,5" 134,8"x75,8" 16325018 | 20877x117,4”
M
mn. 77,7%43,7cm 1409x793cm | 2280x1282em | 3425x1926em | 4145x2332em | 530,1x298 2cm
Hd Max. 227 (5,5em) 39" (9,9cm) 63" (161cm) | 95" @41em) | 1157 @92m) | 147" (374cm)
Min. 17" (44cm) 31" (7,9cm) 507 (128m) | 7,67 (193em) | 927 @33m) | 1177 (29,8cm)
Avstand 4,9 (1,50m) 8,9 (2,72m) 144’ (4,40m) 21,7’ (6,61m) 26,2’ (8,00m) 33,6’ (10,23m)

Langt objektiv: forskjutning=60%

M 468" 131,1” 2153" 299,6” 383,8” 468,1”
Skiarm ax. (118,9cm) (332,9cm) (546,9cm) (760,9cm) (974,9em) (1189,0cm)
(Diagonal) Min 312" 87,2 143,3" 199,4” 255,5” 311,5”

. (79,1cm) (221,6cm) (364,0cm) (506,4cm) (648,8cm) (791,3¢m)
M 40,8"x229" 114,2"x64,3" 187,7"x105,6” 261,1"x146,9" 334,5"x188,2" 408,0"x229,5”
Skirmstorlek ax. 103,6x58,3cm 2902x1632cm | 4767x2681cm | 663,2x373,1cm | 849,7x4780cm | 1036,3x582,9em
(Bx H) Min. 27,2x153" 76,0"x42,8" 124,9"x70,3" 173,8"x97,7" 222,6"x125,2" 271,5"x152,7"
. 69,0x38,8cm 193,1x108,6cm | 3172x1784cm | 441,4x2483cm | 5655x318,1em | 689,7x387,9cm
Hd Max. 23" (5,8cm) 64" (16,3cm) 106" (268cm) | 14,77 (373cm) | 188" (47,8cm) | 22,9” (58,3cm)
Min. 15" (39em) 43" (10,9cm) 7,07 (17,8cm) 9,8” (24,8cm) 125" (31,8cm) | 153" (38 8cm)
Avstand 6,6 (2,00m) 18,4’ (5,60m) 30,2’ (9,20m) 42,0' (12,80m) 53,8’ (16,40m) 65,6’ (20,00m)

Super distansobjektiv: forskjutning=60%

M 452" 602" 753" 150,6" 2259" 301,1”
Skirm ax. (114,7cm) (153,0cm) (191,2cm) (382,4cm) (573,7cm) (764,9cm)
(Diagonal) Min. 27,1" 361" 452" 90,3” 180,7"
. (68,8cm) (91,8cm) (117,7cm) (229,5em) (344,20m) (458,9cm)
M 394"x22,1" 52,5"x29,5" 65,6"x369" 131,2'x73,8" 196,9'x110,7" | 2625"x147,6”
Skarmstorlek ax. 100,0x56,3cm 133,3x75,0cm 166,7x938cm | 333,3x1875ecm | 500,0x2813cm | 666,7x375,0cm
(BxH) Mi 23,6"x133" 31,5"x17,7" 394"x221" 78,7"x44,3" 118,1"x66,4” 157,5"x88,6”
mn. 60,0x33,8cm 80,0x45,0cm 100,0x563cm | 2000x1125cm | 300,0x1688cm | 400,0x225,0cm
Max. 22" (5,6cm) 3,0” (7,5cm) 3,7" (9,em) 747 (188cm) | 1117 (281cm) | 148" (37,5cm)
Hd
Min. 1,3 (3,4cm) 1,8” (4,5cm) 2,2 (5,6cm) 4,47 (11,3cm) 6,6” (16,9cm) 8,9 (22,5cm)
3 ’ (3,00m) 13,1’ (4,00m) 164’ (5,00m) 328 (10,00m) 492/ (1500m) 656 (20,00m)
vstan




Kontroller for anvindaren

Kontrollpanel

Anvinda kontrollpanelen

* Justerar eventuell Keystone-férvrangning

A /Keystone+ ositivt
(Uppétpil) DO
*Navigerar i och dndrar instéllningar i skirmmenyn.
< /Killa *Tryck pa Kalla for att vilja en ingdende signal.
Vénsterpil * Navigerar i och éndrar installningar i skirmmenyn.
P & & yn
Enter Bekréftar valda objekt i menyerna.
» /Omsynk e Synkroniserar automatiskt projektorn till in-
(Hogerpil) ' gangskallan.
*Navigerar i och dndrar installningar i skirmmenyn.
Tryck pa knappen Meny for att visa skdrm-
Meny menyn. For att lamna skdarmmenyn trycker du

pa Meny igen.
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Pa grund av
varje lands
specifika for-
hallanden kan
en del omraden
ha tillbehor
som

skiljer sig fran
andra.

Pa grund

av generisk
fjarrstyrning
ar funktionen
modell-
beroende.

Fjarrkontroll
Anvinda fjarrkontrollen
. Se avsnittet “Starta projektorn” pa sidan 18.
Strom AV/ . i . P
Strém pa gg avsnittet “Stanga av projektorn” pa sidan
Testmonster ~ Se avsnittet “Testmonster” pa sidan 61.
Nér du ansluter din dator till projektorn via
Musomkop-  USB, tryck pa Musomkopplare for att akti-
plare vera/inaktivera muslédget och styra din dator
med hjilp av fjarrkontrollen.
F;lr)lktlon ! Se avsnittet “Funktion 1” pé sidan 64.
f;;;ktlon 2 Se avsnittet “Funktion 2” pa sidan 64.
Lige Lége - Se avsnittet ”Bild ldge” pé sidan 38.

(®)

- I muslédge, anvand som emulering

av vinsterklick med USB-musen via USB.

AV Mute
(@®)

AV Mute - Slér pa/stanger tillfalligt av ljud
och bild.

- I musldge, anvand som emulering
av hogerklick med USB-musen via USB.

1. Fyra AV «® rikiningsvalkappar Anvand

Fyra for att vélja alternativ eller gora justeringar
riktnings- till ditt val.
valknappar 2. Imusldge, anviand A ¥V 4» som emulering
av riktningspilar.
1. Bekrifta ditt val av post.
Enter I muslédge, som emulering av tangentbor-
dets enter-tangent.
Information  Se avsnittet “Information” pa sidan 62.
Tryck pa for att anvanda muspekaren pd
skdrmen. (PEKA INTE MOT OGON.)
Kalla Tryck pé killa for att soka efter kélla.

SRS ensio



Kontroller for anvindaren

Test Mouse.
[(raten TT swicn

Pa grund av
varje lands
specifika for-
hallanden kan
en del omraden
ha tillbehor
som skiljer sig
fran andra.

Pa grund

av generisk
fjarrstyrning
ar funktionen
modell-
beroende.

S venska ey

Anvinda fjarrkontrollen

Synkroniserar automatiskt projektorn till

Re-Synk ingangskallan.
Tryck pa Meny for att starta on-screen display
Meny (OSD/visning pa skdrmen) menyn. For att
lamna OSD tryck pa Meny igen.
Volume +/-  Tryck pa Volume +/- (Volym +/-) for att just-
(Volym +/-)  era volymen.
V Keystone  Justerar automatiskt bildforvrangning vid
+/- lutning av projektorn. (30 grader)
Format Se avsnittet “Format” pa sidan 44.
Zoom Tryck pa Zoom for att zooma ut bilder.
Tryck pa tills Strom blinkar och tryck sedan
Fjarrstyrd ID  tryck pa 01 ~ 99 for att stélla in olika fjarrkon-
troller koden.
Fjérr alla Tryck for att stilla fjarr kod till alla.
Tryck pa VGAL for att vilja killa fran VGA-
VAL IN kontakt.
S-video Tryck pa S-Video for att vilja S-videokalla.
HDMI Tryck pd HDMI for att vilja HDMI-kélla.
Re-Synk Synokrom.s.erar automatiskt projektorn till
ingangskallan.
Tryck pa VGAZ2 for att vilja killa fran VGA-
VA2 IN kontakt.
Video Try?k pa Video for att vilja kompositvid-
eokilla.
Tryck pa DVI for att vélja killa fran DVI-D
DVI
kontakt.
BNC Tryck pd BNC for att vilja BNC-kalla.
YPbPr Tryck pa YPbPr for att vilja YPbPr-kalla.
DisplayPort Trysk pa DisplayPort for att vilja DisplayPo-
rt-kélla.
3D Tryck pa 3D for att sétta pa eller stinga av

3D-menyn.




Kontroller for anvindaren

Skdrmmenyer

Projektorn har flersprakig skarmmeny som gor det mgjligt for dig att gora
bildjusteringar och &ndra ett stort antal instillningar. Projektorn kédnner

automatiskt av kéllan.

S4 hér anviands skarmmenyerna

1. Du 6ppnar skdarmmenyn genom att trycka pa Meny pa
fjarrkontrollen eller projektorns knappsats.

2. Nér skarmmenyn visas. anvand knapparna 4 » for att vilja
valfritt objekt i huvudmenyn. Nar du utfér ett val pa en viss sida.
tryck pa V eller Enter for att ga till en undermeny.

3. Anviand knapparna A V for att vélja onskat objekt och justera
instédllningarna med knappen €» .

4. Vilj nésta objekt att justera i undermenyn och justera enligt ovan.

5. Tryck pd knappen Enter for att bekrifta sa atergar skarmen till
huvudmenyn.

6. For att lamna skarmmenyn trycker du pa Meny igen. OSD-

menyn atergar till foregdende niva och projektorn sparar
automatiskt de nya instdllningarna.

Main Menu

Moise Reduction 1
BrilliantColor™
Gamma

Color Temp. Medium

Color Space

. . 1
Sub Menu (MEB e TS Setting

=y Menu off

SRS ensio
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[ Bidlage |—{Presentation/Ljusstark/Fim/SRGB/Svarttavia/DICOM SIM./ANVANDARE/ Tre dimensioner]

— Gamma Il Film/Grafik/1,8/2,0/2,2/2,6/Tre dimensioner ]

— H /Kall/Kall ]
Auto/RGB/YUV. |

—{___Forgomrade __JendestHOMI] Auto/RGB(0-255)/RGB(16-235) YUV ]

—{RGB 6kning /Bias _}—{Okning rod/6kning gron/Bkning bi/REd Bias/Gron Bias/Bia Bias/ Aterstal/Avsiuta |

{—{ Color Matching (sparad av signal)l—{ RG6d/Gron/BIa/C) tall/Avsluta ]

4:3/16:9/LBX/Ursprunglig/Auto (XGA/1080P)

[ DISPLAY. ) Format 4:3/16:10/LBX/L (WUXGR)

l

Digital Zoom ] Zoom/H Zoom/V Zoom/AvsIuta ]
(DISPLAY | —] 3D-lage I DLP-1ank/VESA 3D/AV. |
L EETD) I Tre R ]
— 3D-Format 1 Auto/SBS/Top and Bottom/Frame Sequential ]
I—{ 3D Synk. Invert _|—{ Pa/AV ]
(#) "Farg” g a i s
g prak Norsk/Dansk /Suomi/ENvike /%1 1 i k11 [ it/ =01/ Pycanit/ Magyar/

Cestinal o /0fTiirkge/ s J& /Tibng Viét/Romanian/Bahasa Indonesia

s FOEE

och “Fargton”
stods endast

%
I

Skarmen-typ 16:9/16:10
for YUV-video- (endost WO ‘
EOEEId |
ingangskallor.
A e —
"AUTO/Frekvens/Fas/H. Position/V. Position/Avsiuta
(*) //3D// Ar —{Signai(video) Vitniva/Svartniva/IRE/Avsiuta ]
111- - +—{ Gudinstaliningar |
endast till | { Tdmetatmigar ]
. —{_Avancerad
gangligt nar B
det finns en ‘
. i ]
kompatibel = . Wi ]
;
signal.
TG | disings)—— Tyt - T ]
— Volym | 0~10 ]
—{ Ujudingang | Standard /Audio 1/Audio 2/Audio 3/Audio 4 ]
(Instalining | Avancerad )——] Togotyp 1 0 ]
Doid text — AV/CCIjcc2 |

Tnstalining | Natverk AN Seftings ___|—{ Nat HC DNS/Anvand/Mac
Control Settings |l Cr Link/AMX Device Discovery/Telnet/Avsluta |




Kontroller for anvindaren

— 3 —{HDt /NGA 1/VGA 2/C: deo/Video/Disp ]
(C__ALTERNATIV )+ Signallas T P&/AV ]
—{ Forstarkt kylning  |— P&/Av ]
Doy — P&/AV ]
—{ [8sknappsats _ }— PE/AV ]
t—{_Display Mode Lock _}— Pa/AV ]
— testménster |l E(VIE at(Gron)/Rutnat(Magenta)/ Vit |
— — BI&/Svart/R6d/Gron/Vit ]
—{  f2vuissare  |— P&/AV ]
Lampinstalining

Rterstall |l ]
— Funktion 1 1 L] g/ ]
- Funktion 2 I Signall&s/Projekti i ing/Tyst/Digital Zoom ]
- IR Function I~ P&/Av ]
—{__ RemoteCode | Alla /1 ~99 ]
(ALTERNATIV | D—— D I Pa/AV ]
| Signalstrompd  }—{ Pa/AV |

(—{Avstangningstimer (min)]

) Aktiv/ECO

(ALTERNATIV | Lampinstallning)——{ _Lampans brinntid ]
—{ Campéterstalining | Ja/Nej ]
— | P&/Av |
{—{ Tnstalining fjusstyrka }— STB/Eko/Energi ]
— Power — 365w/355w/345w/335W/325w/315W/305w/292w ]




Kontroller for anvindaren
Bild

Bild lage Presentation
Ljusstyrka

Kontrast

Skarpa

Farg

Fargton

Installning

Aterstall

Vilj Meny Av

Bild lage

Det finns manga férinstéllningar som &r optimerade for olika typer av bilder.
) Presentation: Bra farg och ljusstyrka fran datingangen.

Av: Ljusmaximal ljusstyrka fran datoringang.

Film: For hemmabio.

sRGB: Standardiserad egen farg.

v v v Vv

Blackboard: Vilj detta lige for att erhalla optimala farginstallningar
vid projicering pa blackboard (gron).
) DICOM SIM: Detta visningsldge simulerar graskale/gammaprestan-
dan hos utrustning som anvénds inom “DICOM
(Digital Imaging and Communications in Medicine)”.
Viktigt: Detta lage ska ALDRIG anvindas for medicinsk diagnostik, det
ar endast avsett for utbildning/ traning.

) Anvindare: Anvindarens egna instéllningar.

) Tre dimensioner: Anvindarjusterbar instillning fér 3D-visning.

Ljusstyrka

Justerar ljusstyrkan i bilden.
b Tryck pa < for att gora bilden morkare.
b Tryck pa B for att gora bilden ljusare.

Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och de
morkaste partierna i bilden.

b Tryck pad « for att minska kontrasten.

b Tryck pa P for att 6ka kontrasten.

S venskaEs



Kontroller for anvindaren
Bild

Bild lage Presentation
Ljusstyrka

Kontrast

Skarpa

Farg

Fargton

Installning

Aterstall

Vilj Meny Av

Skérpa

Justerar skérpan i bilden.

b Tryck pa <« for att minska skarpan.
b Tryck pa P for att 6ka skarpan.

Farg
Justerar en videobild fran svartvitt till farg med fullstandig fargméttnad.
b Tryck pa < for att minska mangden firg i bilden.
b Tryck pa P for att 6ka méngden farg i bilden.

Férgton
Justerar fargbalansen mellan rott och gront.
b Tryck pa < for att 6ka méangden gront i bilden.
b Tryck pa » for att 6ka méngden rott i bilden.

Instéllning

Oppna menyn Instéllning. Vilj bland avancerade visningsalternativ

som t.ex. Brusreducering, BrilliantColor™, Gamma, Fargtemperatur,
Fargomrade, RGB-0kning/Bias, Color Matching och Avsluta. Se sidan 40
for mer information.

SRSV nska |
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Bild | Instillning
@ B9 &

DISPLAY Instalining | ALTERNATIV

BILD / Instalining

Brusreducering
BrilliantColor ™
Gamma
Fargtemperatur
Fargomride
RGB okning /Bias
Color Matching

-
-

Avsluta

UppNed Vilj Meny Av

Brusreducering

Den rorelseadaptiva brusreduceringsfunktionen minskar méngden syn-
ligt brus i interlace-signaler. Intervallet &r 70" till 10”. (0=Av)

BrilliantColor™

Det hir justerbara alternativet anvander en ny algoritm for bearbetning
av farger och forbittringar pa systemniva som ger hogre ljusstyrka med
mer verklighetstrogna och levande farger i bilden. Omradet &r fran 0 till
10. Om du foredrar en starkare bild justerar du i riktning mot den hogsta
installningen. For en jamnare och naturligare bild justerar du mot den
lagsta instdllningen.

Gamma

Vélj Gammatyp bland Film, Grafik, 1.8, 2.0, 2.2, 2.6 eller 3D.
Fargtemperatur

Justera fargtemperaturen. Med Kall temperatur ser skiarmen kallare ut.
och med Varm temperatur ckar intrycket av virme.

Fargomrdde
Vilj en lamplig fargmatristyp fran AUTO. RGB. YUV.

) Endast for HDMI: Vilj fargmatris bland Auto, RGB (0-255), RGB (16-
235), YUV.
RGB-6kning/Bias

Denna instillning anvénds for att justera balansen av rétt, gront och blatt
i gratt/ vitt. Oppna menyn RGB-6kning/ Bias. Vilj Rod/Gron/Bla skning
for att justera ljusstyrkan och valj Bias for att justera kontrasten for hela
bilden. Se sidan 41 f6r mer information.

Color Matching

Oppna menyn Color Matching. Se sidan 42 fér mer information.

S venska e
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Bild | Instillning| RGB-6kning/
Bias

DISPLAY Instalining | ALTERNATIV
BILD / Instalining / RGB 6kning /Bias
Okning rod
okning gron
okning bl
Rod Bias

Bla Bias
[ ] Aterstall
Avsluta
UppNed Vilj Meny Av

1]

1]

1]

1]

Gron Bias 0
1]

-

Denna instéllning anvands for att justera balansen av rétt, gront
och blatt i gratt/ vitt.

Okning
Stéll in RGB-okning for att justera Ljusstyrkan for foljande i ljusare nyan-
ser:
) Rod —Dbalansera 6kningsvardet for rott.
) Gron—balansera okningsvardet for gront.

) Bld—Dbalansera okningsvérdet for blatt.
Bias

Stall in RGB-bias for att justera Ljusstyrkan for foljande i morkare nyan-
ser:

b Rod —balansera biasvardet for rott.

b Gron—balansera biasvardet for gront.

) Bla—balansera biasvirdet for blatt.

ARS ensko |
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Bild | Instdillning | Color
Matching

B @ B9 &

DISPLAY Instalining | ALTERNATIV

BILD / Instalining / Color Matching
Rad
Gron
Bla
Cyan

Magenta
Gul
Vit
» Aterstall
Avsluta
UppNed Vilj Meny Av

-
!
-
-
-+l
-
-
-

Farger (forutom vitt)

Tryck pa AV for att vélja en farg och tryck pa Enter for att justera install-
ningar for fargton, méttnad och ckning.

W BILD { Installning / Color Matching f Rod

“» Alternativen Fargton

o
Grén, Blé, Fargmattnad 1]
Cyan, Gul och Okning 0
Magenta kan AvshiE
. UppNed Vil = Meny A
justeras separat il = _—
for varje farg- Tryck pd A V¥ for att vilja Fargton, Mittnad eller Okning, och tryck pa
HSG. <« for att justera instédllningarna.

S vonska e



V]

 Alternativen
Rod, Gron och
Bla kan juste-
ras separat for
menyalternati-
vet Vit.

Kontroller for anvindaren

Bild | Instdillning | Color

Matching

B @ B9 &

BILD / Instalining / Color Matching
Rad
Gron
Bla
Cyan
Magenta
Gul
Vit

» Aterstall
Avsluta

UppNed Vilj Meny Av

-
!
-
-
-+l
-
-
-

Vit
Tryck pa AV for att vélja Vit och tryck pa Enter.

DISPLAY Instalining | ALTERNATIV

m @ | Ee9

BILD {/ Installning / Color Matching 7 Vit
Rod 1]
Gron 1]
o

Bla
Avsluta
Upphed wvilj Meny Av

S

DISPLAY Instilining | ALTERNATIV

Tryck pa AV for att vélja Rod, Gron eller Bla, och tryck pa < » for att

justera instdllningarna.

Aterstill

Aterstill alla farginstallningsvarden till fabriksinstallningarna.
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BILD DISPLAY

DISPLAY

Format
* Digital Zoom
mm Kantmask
Image Shift
V. Keystone
30 Tre dimensioner

Vilj Meny Av

Format
Anviand den hir funktionen for att vilja 6nskat bildférhallande.

) Detta format &r for 4x3-ingéngskallor som inte stoder bredbilds-TV.

b 16:9 (XGA/1080P) | 16:10 (WUXGA): Detta format &r for 16x9-
ingéngskallor. som t ex HDTV och DVD med stod for bredbilds-TV.

b LBX: Detta format ar till for icke-16x9, Letterbox-kéilla och for an-
vandare som anvénder ett externt 16x9-objektiv for att visa 2,35:1
bildproportion med full upplosning.

b Ursprunglig: Foljer ingangskéllans upplosning - ingen konvertering
utfors.

b Av: Viljer automatiskt det mest limpliga formatet.

Input Signal Screen Appear Input Signal Screen Appearance

B EE .
BT B
E ~EHE -~ H
E —EE =

XGA WUXGA /1080P

S venska gy
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BILD DISPLAY Instalining | ALTERNATIV

DISPLAY

Format
* Digital Zoom
mm Kantmask
Image Shift

V. Keystone
30 Tre dimensioner

Vilj Meny Av

Digital Zoom

b Tryck pa < for att minska bildens storlek.

b Tryck pa B for att forstora en bild pd projektionsskarmen.

Kantmask

Kantmaskfunktionen tar bort bruset i en videobild. Anvand kantmask-
funktionen pa bilden for att fa bort videokodningsbrus i kanten av
videokillan.

Image Shift

Justerar den projicerade bildpositionen horisontellt eller vertikalt.

b Tryck pd «» for att flytta bilden horisontellt pa den projicerade
skdarmen.

b Tryck pd AV for att flytta bilden vertikalt pa den projicerade skidrmen.

Image Shift Image Shift

Med zoom <0 Med zoom > 0

V. Keystone

Tryck pa < eller » for att kompensera for vertikal bildforvrangning nar
projektorn &r vinklad i forhallande till projektionsytan.

Tre dimensioner

Oppna menyn 3D. Vilj 3D-alternativ som t.ex. 3D-lége, 3D->2D,
3D-format och 3D Synk. Invert. Se sidan 46 for mer information.
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46

Display | Tre dimensioner
o ks

DISPLAY / Tre dimensioner

30 3D-lage DLP-lank
30 3D->2D Tre dimensioner
30 3D-Format AUTO

30 3D Synk_Invert Av

Avsluta
UppNed Vilj Meny Av

3D-ldge
DLP-lank: Vélj DLP-lénk for att anvdnda optimerade instillningar for
DLP Link 3D-glasogon.

VESA 3D: Vilj VESA 3D for att anvénda optimerade instéllningar for
IR-baserade 3D-bilder.

Av: Vilj "Av" for att stinga av 3D-l4get.
3D->2D

Tryck pa < eller & for att vilja att projicera 3D-innehall i 2D (vénster)
eller 2D (hoger) utan att anvdnda 3D-glasdgon for att kunna njuta av
3D-innehdll. Denna instdllning kan dven anvandas for passiva 3D-instal-
lationer f6r dubbla projektorer.

3D-Format

Auto: Néar en 3D-identifikationssignal detekteras, viljs 3D-formatet
automatiskt. (Endast for HDMI 1.4 3D-killor.)

SBS: Visa 3D-signal i sida-vid-sida-format.
Top and Bottom: Visa 3D-signal i Top and Bottom-format.

Frame Sequential: Visa 3D-signal i Frame Sequential-format.

3D Synk. Invert

Tryck pa < eller & for att aktivera eller avaktivera 3D Synk. Invert
funktionen.




Kontroller for anvindaren

Instillning

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning

Sprak
A  Projektion
Skarmen-typ 16:9
Menyplacering
Sakerhet
Signal(RGB)
Signal(Video)

Ljudinstaliningar

Installning

-
-
-
- Projektor ID 0 —(—
-
-
-

Natverk
UppNed Vil Meny Av

Spréak
Oppna menyn Sprak. Vilj den flersprakiga skarmmenyn.
Se sidan 49 fér mer information.

Projektion
Vilj projektionsmetod:
) [PF]Bord fram

Fabriksinstéllningen.

) [@]Bord bak

Niér du viljer denna funktion. kastar projektorn om bilden sé att du
kan projicera bakom en genomskinlig skarm.

) [d]Tak fram
Niér du véljer denna funktion vander projektorn bilden upp och ner
for projicering vid takmontering.

b [B] Tak bak

Nir du véljer denna funktion vander projektorn bilden bak och
fram och upp och ner samtidigt. Du kan dé projicera fran bakom en
genomskinlig skdrm med en takmonterad projektor.

Skarm-typ (endast WUXGA)

Tryck pa < for att stélla in bildproportionen pa 16:9 eller 16:10. Denna
funktion stoder endast WUXGA.

Menyplacering

Vélj menyplacering pa den projicerade bilden.
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Instillning

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning

Sprak
A  Projektion
Skarmen-typ 16:9
Menyplacering
= Sakerhat
Signal(RGB)
Signal(Video)

Ljudinstaliningar

Installning

-
-
-
- Projektor ID 0 —(—
-
-
-

Natverk
UppNed Vil Meny Av

Sikerhet

Oppna menyn Sikerhet. Oppna projektorns sékerhetsfunktioner.
Se sidan 50 for mer information.

Signal (RGB)

Oppna menyn Signal (RGB). Still in projektorns signalegenskaper.
Funktionen ér tillganglig nér ingangskallan stoder VGA 1/VGA 2/BNC.
Se sidan 53 for mer information.

Signal(Video)

Oppna menyn Signal (Video). Still in projektorns signalegenskaper.
Funktionen ér tillganglig nar ingdngskallan stoder videosignal. Se sidan
54 for mer information.

Projektor ID

Vilj ett tvasiffrigt projektor-ID mellan Alla och 99.

Ljudinstéllningar

Oppna ljudmenyn. Stall in ljudniva. Se sid 55 for vidare information.

Instéllning

Oppna menyn Instillning. Valj den skdrm som ska visas under
startsekvensen. Se sidan 56 for mer information.

Natverk

Ger atkomst till kontroller fér webb, PJ Link och IP-kommandon. Se sid.
57 for mer information.
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Instillning | Sprak

DISPLAY et [Tl B | AL TERNATIV

Installning / Sprak

Sprak Svenska

Avsluta
English Deutsch Frangais
Italiano Espafiol Portugués
Polski Nederlands Svenska
Morsk/Dansk Suomi EAANYIKG
Fiehx itz HASE
2H=2o] Pycceuid Magyar
Cestina n Ina

Tarkge ouls Tiéng Viét

Romanian Indonesian
UppNed valj Meny Ay

Sprak
Vilj den flersprakiga skarmmenyn. Tryck pa ENTER ( € ) for att ga in i
undermenyn och anvind knapparna Vinster () eller Hoger (») for att
vilja onskat sprak.
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Kontroller for anvindaren

Instillning | Sdikerhet

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Sakerhet

Sakerhetsinstallningar
57 sakerhetstimer
« Andraldsenord

Axvsluta

Vilj Meny Av
Sakerhetsinstédllningar
Aktivera eller inaktivera sékerhetslosenordet.
+ Standardldsenordet: » Aktiverad —Det aktuella losenordet krivs for att starta strommen till
1.2.3 4 5. projektorn och fa tillgang till menyn Sakerhet.

) Inaktiverad —Ingen av projektorns funktioner kraver nagot l6senord.

Nir sidkerheten &r aktiverad visas foljande skdarm vid start av projektorn
och innan du far atkomst till menyn Sikerhet:

Password
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Instillning | Sdikerhet

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Sakerhet

Sakerhetsinstallningar
57 sakerhetstimer
« Andraldsenord

Axvsluta

Vilj Meny Av

Sikerhetstimer

Oppna undermenyn Sékerhetstimer.

DISPLAY et 1 [Tl B | AL TERNATIV

Installning 7 Sakerhet f sakerhetstimer

san | Manad 0 [—
12/ Dag 0 [—
# Timmar 0 [—

Avsluta

V]

* Det kravs inget UppNed vilj Meny Av
losenord for

att komma &t Ange hur médnga manader. dagar och timmar som projektorn kan

anvindas utan att ange 16senordet. Nar du avslutar och kommer till

Instéllning | menyn Instillning aktiveras funktionen Security Timer.

Sakerhet om Nir funktionen har aktiverats kréver projektorn inmatning av 16senord
inte Security pa de angivna datum och tider som du angett for att kunna starta
Timer eller projektorn och 6ppna sakerhetsmenyn.

Security in- Om projektorn anvidnds och funktionen Security Timer &r aktiv visas
stillning dr foljande skarm i 60 sekunder innan projektorn fragar efter losenordet.
aktiverade. Password
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V]

«“» Om fel 16sen-
ord anges tre
ganger stings
projektorn av
automatiskt ef-

ter 10 sekunder.

&

» Om de nya lo-
senorden inte
Overensstam-
mer visas

l6senordsrutan

en gang till.

52

Instillning | Sdikerhet

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Sakerhet

Sakerhetsinstallningar
57 sakerhetstimer
« Andraldsenord

Axvsluta

Vilj Meny Av

Andra l6senord

Anvind denna meny for att dndra projektorns sidkerhetslgsenord.

1. Valj Andra losenord fran undermenyn Sékerhet. Dialogrutan Andra
losenord visas.

2. Vilj Ja.

Password

3. Standardlosenordet dr: <1> <2> <3> <4> <5>,
En till I6senordsruta visas.

Password

Register Password [l

H E R
Bekraftalosenord [l 1 H H W

Meny Av

4. Ange det nya losenordet tva ganger for att bekrafta.
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Instillning | Signal (RGB)

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Signal{(RGB)

AUTO Aktivera
Frekvens

Fas

H_Position

V Position

Avsluta

Vilj Meny Av

AUTO
Stéll in AUTO pa Pa eller Av for att lasa eller lasa upp Fas och Frekvens.

b Av—inaktivera automatiskt las.
) Pa—aktivera automatiskt 1as.
Frekvens

Frekvens dndrar skdrmens uppdateringshastighet sa att den
overensstimmer med datorns grafikkort. Om du ser en lodrit fladdrande
remsa i bilden kan du anvidnda funktionen for att dtgidrda saken.

Fas

Fas synkroniserar projektorns signaltiming med grafikkortet. Om
bilden &r ostadig eller flimrande anvander du den hér funktionen for att
korrigera det.

H. Position

b Tryck pa < for att flytta bilden at vénster.
b Tryck pa P for att flytta bilden at hoger.

V. Position

b Tryck pa < for att flytta bilden nerat.
b Tryck pa P for att flytta bilden uppat.

SRS ensio
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Instillning | Signal (Video)

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Signal({Video)

Vitniva 0 ——
Svartniva 0 ——
IRE 0

Axvsluta

Vilj Meny Av

Vitniva
Later anvandaren justera Vitniva nér ingdngskallan ar Video eller
S-Videosignaler. Tryck pd «» for att justera Vitniva.
Svartniva

Later anvandaren justera Svartniva nér ingangskallan ar Video eller
S-Videosignaler. Tryck pd €» for att justera Svartniva.

IRE

Tryck pa «» for att justera métning av videosignaler.

S venskaey
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Instillning | Ljudinstillningar

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Ljudinstallningar

Tyst Av

Volym 5 I —
Ljudingang Standard

Avsluta

Vilj Meny Av

Tyst

Vixla mellan att sla pa och sld av ljudet.
b Av—Ljudutgangen ar paslagen.
b Pd—Ljudutgéngen ar avstangd.

Volym

Tryck pa € for att hoja (sénka) fo6r ljudutmatning.

Ljudingdng
Tryck pa < for att vilja ljudkéllingéng.

SRSV nska
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Instillning | Avancerad

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Instalining

Low Sl agotyp Optoma
¥ Screen Capture
(@3 Dold text Av

Axvsluta

UppNed Vilj Meny Av

Logotyp
Vélj den skidrm som ska visas under startsekvensen.
) Optoma— Den medféljande standardstartskdrmen visas.
b Neutral — &r bakgrundsfarg.
) Egen— Anpassad skdrm med hjilp av funktionen Bild av logo.

Screen Capture

Ta en stillbild av en skdrm som visas for att anvinda som startskdrm.
1. Visa 6nskad skdrm pé projektorn.
2. Vélj Bild av logo fran menyn Instillning.

En bekréiftelseskdrm visas.

W Bekrafta skarmfangning

*» Det gar bara [ avbryt | oK |

att spara en

startskdrm i o .
&t gangen. 3. Vilj OK. .Skarmblld sparas visas. o
. When finished. Screen capture Succeeded will display.
Efterfoljande s :
. . Den sparade skdrmbilden sparas som Egen i menyn Logo.
insamlingar
overskriver Dold text
tidigare filer AT sk 51 vieni losed .
med begréns- Vilj skdrmen for visning av closed captioning.
ning i 1920 b Av-standardinstéllning fran fabriken.
x 1200 (se b CCl/CC2-dovtext visas om tillganglig.
bilagan med
timinglagesta-
bell)

S venska s
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Instillning | Nitverk

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Natverk

“- LAN Settings

-+l
“- Control Settings -

Avsluta

Vilj Meny Av

LAN Settings

Oppna menyn LAN Settings. Se sidan 58 for mer information.

Control Settings

Oppna menyn Control Settings. Se sidan 59 for mer information.

S Verska
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Instillning | Nitverk |
LAN Settings

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Natverk / LAN Settings

Natverksstatus Anslut
‘- DHCP P3
"+ IP-adress 255.255.255.255
= Subnetmask 255.255.259.255

"+ natbrygga 255,255 265 255
i DNS 255255 255 255

= Anvand -+
Mac-adress [CB:0A-AS:93:FB:44]

Avsluta
UppNed Vilj Meny Av

% Nitverksun- Om anslutningen lyckas visas f6ljande dialogruta i bildskarmsmenyn.

dermenyn kan ) Natverksstatus — visar nitverksinformation.
bara 6ppnas ) DHCP:
om en nit- Pa: Automatisk tilldelning av IP-adress till projektorn fran DHCP-

servern.
Av: Manuell tilldelning av IP-adress.

verkskabel dr

ansluten.
b IP-adress — viélj en IP-adress.

) Subnetmask — vélj ndtmasknummer.

) Natbrygga — vilj standardnétbrygga for det natverk som anslutits till
datorn.

) DNS — vilj DNS-nummer.
) Anvand — bekrifta valet genom att trycka pa Enter.
MAC-adress —skrivskyddad.

v

S venskaiE:
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Instillning | Nitverk |
Control Settings

DISPLAY BT B | ALTERNATIV

Installning / Natverk / Control Settings

= Crastron
" Extron
s PJLink

= AMX Device Discovery
" Telnet

Avsluta

Vilj Meny Av

Crestron

Tryck pa <> for att aktivera/inaktivera Crestron.

Extron

Tryck pa <4 » for att aktivera/inaktivera Extron.

PJ Link

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera PJ Link.

AMX Device Discovery

Tryck pa € for att aktivera/inaktivera AMX Device Discovery.

Telnet

Tryck pa <> for att aktivera/inaktivera Telnet.

SRS ensio
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Alternativ

ALTERNATIV
ALTERNATIV

Ingéngskalla
Signallis
Farstarkt kylning
Daljinformation
7. Lasknappsats
Display Mode Lock
testmonster
Bakgrundsfarg
Fjarrkontrolisinstallning
29 12 V¥ utlbsare Ay

UppNed valj Meny Ay

Ingangskalla

Oppna undermenyn Ingangskalla. Vilj vilka kallor som projektorn ska
soka av vid start. Se sid 63 for vidare information.

Signallas

Laser den aktuella kéllan som enda tillgdngliga killa &ven om kabeln &r
urkopplad.

) Pa—Bara den aktuella killan detekteras som en ingangskalla.
) Av—Alla killor som ar valda i Alternativ | Ingangskilla detekteras
som ingangskalla.

Forstiarkt kylning

Justera flakthastigheten efter den omgivande miljon.

) Pa—Okar flikthastigheten for anpassning till hog temperatur.
luftfuktighet eller hojd.

) Av—Normal flikthastighet for normala forhallanden.

Dolj information

Doljer informationsmeddelanden pa projektionsskarmen.
) Pa—Inga statusmeddelanden visas pa skdrmen under drift.

b Av—Statusmeddelanden visas som normalt pa skdrmen under drift.

S venska i
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Alternativ

ALTERNATIV
ALTERNATIV

Ingéngskalla
Signallis
Farstarkt kylning
Daljinformation

7. Lasknappsats

[F1| Display Mode Lock

3 testmonster
Bakgrundsfarg

o Farrkontrolisinstalining

29 12 V¥ utlbsare Ay

UppNed valj Meny Ay

Lés knappsats
Las knapparna pa kontrollpanelen pé projektorns ovansida.

) Pa—Ett varningsmeddelande visas for att bekrifta 1asning av
knappsatsen.

[ /N Héll"ENTER? intryckt i § sekunder fir att kisa upp knappsatsen

) Av—Projektorns knappsats fungerar som vanligt.

Display Mode Lock

Tryck pa < for att vilja att 1dsa eller lasa upp visningslaget. Nar
Display Mode Lock ér instéllt till P4, kan anvandaren inte justera vis-
ningslédget.

Testmonster

Visa ett testmonster. Alternativen dr Rutnét (Vit, Gron, Magenta), Vit och
Ingen.

Bakgrundsfirg

Vilj onskad bakgrundsfarg for den projicerade bilden nar ingen killa
detekteras.

Fjarrkontrollsinstillning

Oppna Fjarrkontrollsinstillning. Se sidan 64 fér mer information.

12 V utl6sare
Tryck pa < for att aktivera/inaktivera 12 V utlgsare.

SRS iensio
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V]

<+ Nér energilidge
(Standby) &r
installd pa
Eco, kommer
VGA och ljud
genomgang,
RS-232 och RJ45
att avaktiveras
nar projektorn
befinner sig i
standby-ldge.

S venska i

Alternativ

DISPLAY GBS LTI AL TERNATIV
ALTERNATIV

Installining
¢ Lampinstalining
Hl Information
(& ] Aterstall

UppNed valj Meny Ay

Instdllning

Oppna menyn Instillning. Se sidan 65 fér mer information.

Lampinstillning

Oppna menyn Lampinstallning. Se sidan 66-67 f6r mer information.
Information

Visa projektorinformation.

Aterstill

Aterstiller alla Alternativ till fabriksinstallningarna.



V]

» Om ingen kélla
ar vald kan
projektorn inte

visa ndgon bild.

Se till att alltid
ha minst en
kélla vald.

Kontroller for anvindaren

Imagen | Ingdngskdilla

ALTERNATIV
ALTERNATIV / Ingdngskalla

HDMI
g DVI-D
BHC Bne

vGA1

VGAZ

Component
S-Video

HEEEEEEREE

Avsluta
UppNed Vilj Meny Av

Ingangskalla

Anviand det hir alternativet for att aktivera/avaktivera ingangskallor.
Tryck pa A eller V¥ for att vilja kélla. Tryck sedan pa < eller & for att
aktivera/inaktivera. Tryck pa < (Enter) for att slutfora valet. Projektorn
soker inte efter ingangar som &r avmarkerade.

SRSV nska |
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Alternativ |
Fjdrrkontrollsinstillning

©

DISPLAY GBS LTI AL TERNATIV

ALTERNATIV / Fjarrkontrollsinstallning

Funktion 1 Ljusstyrka
Funktion 2 Signallas
IR Function P3

Remate code 01 [——

Avsluta

Vilj Meny Av

Funktion 1

Stéll in F1 som en snabbtangent for Ljusstyrka, Kontrast, Farg,
Fargtemperatur eller Gamma.

Funktion 2

Stall in F2 som en snabbtangent for Signallds, Projektion,
Lampinstéllning, Tyst, Digital Zoom eller Volym.

IR Function

Aktivera eller inaktivera projektorns IR-funktion.

Remote Code

Tryck pa € for att stilla in anpassad fjarrkontrollskod och tryck pa <«
(Enter) for att andra instéllningen.

64
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Alternativ | Instillning

ALTERNATIV
ALTERNATIV { Installning

- Direktpaslag Av
v Signal strom pa Av

' Auto. Avstangning 30 _

Avstangningstimer (m3n} 0 _

* Stromlage({Standby) Eco.

Avsluta

Meny Av

Direktpaslag

Aktivera eller inaktivera Direktpaslag.
) Pa—Projektorn startar automatiskt nar den ansluts till elnétet.
b Av—Projektorn maste startas manuellt som vanligt.

Signal strom pa

Aktivera eller avaktivera Signalpaslag.
b Pad—Projektorn slds pa automatiskt nar en aktiv signal upptécks.
b Av— inaktivera utlgsarens strom nér aktiv signal detekteras.

1. Funktion som tillval beroende pa modell och region

2. Endast tillgangligt om standby-laget &r aktivt.

3. Om projektorn stings av med ingangssignalkéllan kvar (den senaste
bilden som visades pé skdrmen), kan den inte starta om savida inte:
a. Man avslutar den senaste bildkillan och matar in ndgon annan sig-
nalkalla.
b. Man kopplar ur projektorns stromkabel och dérefter ansluter den
igen.

4. Funktionen Signal strom pa ignorerar instédllningen for “Signallds”.

Auto. Avstingning

Stéller in tidsintervall fér automatisk avstingning. Som standard stanger
projektorn av lampan efter 30 minuter utan mottagen signal. Foljande
varning visas 60 sekunder innan avstangning.

[ Projektorn stangs av automatiskt 60 sek.
“

RS ensio
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Alternativ | Instillning

ALTERNATIV
ALTERNATIV { Installning

- Direktpaslag Av
v Signal strom pa Av

' Auto. Avstangning 30 _

Avstangningstimer (m3n} 0 _

* Stromlage({Standby) Eco.

Avsluta

Vilj Meny Av

Avstidngningstimer (min)

Staller in tidsintervall for Sovtimer. Projektorn stings av automatiskt
efter instélld tid av inaktivitet (oavsett signal). Foljande varning visas 60
sekunder innan avstangning.

[ Projektorn stangs av automatiskt 60 sek.

Stromldge (Standby)

» Eco.: Vilj “Eco.” for att minska effektforluster ytterligare <0,5W.
b Aktiv: Vélj ” Aktiv” for att dtergd till normalt standbylidge och VGA-
utgéngen aktiveras.

S venska s
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Alternativ | Lampinstillning

ALTERNATIV
ALTERNATIV / Lampinstallning

Lampans brinntid 0 _

Lampaterstalining -l

lamppaminnelse P3

' Installning ljusstyrka Ljusstark.

¥ Power 292W
Avsluta

vilj Meny Av

Lampans brinntid

Visar i hur manga timmar som lampan har anvints. Menyobjektet &r
endast for visningssyfte.

Lampaterstidllning

Stdll in lampans rakneverk efter utfort lampbyte. sd att det stimmer med
den nya lampans livslangd.
1. Vilj Lampaterstallning.

En bekriftelseskdrm visas.

Bekrafta Lamp Reset

[

2. Vilj Ja for att aterstilla lampans rakneverk till noll.

Lamppaminnelse

Aktivera eller inaktivera paminnelse om lampans livslangd.

) Pa—Ett varningsmeddelande visas nér lampans aterstaende brinntid
dr mindre &n 30 timmar.

& Lampan ar forbrukad

b Av —Inget varningsmeddelande visas.

S ensio
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Alternativ | Lampinstillning

ALTERNATIV

ALTERNATIV / Lampinstallning

Lampans brinntid 1] _

¥ | Lampaterstalining -
lamppaminnelse 251

' Installning ljusstyrka Ljusstark

¥ Power 297W

Avsluta

Vilj Meny Av

Instéllning ljusstyrka

Viéljer ljusstyrkeldge for lampan.
b Ljusstark —Standardinstallning.
b Eko— Légre ljusstyrkeinstéllning for att forlanga lampans livslangd.

b Strom - Vilj for att visa stromlégesfunktionen.

Power

Tryck pa < for att stélla in lamplaget pa ljusstyrkan 365 W eller 292 W
for att forlanga lampans livstid. Funktionen ar endast tillganglig nar laget
Ljusstyrka ar aktiverat.

S venskai:
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LAN_RJ45

For enkel anvandning har Optoma-projektorn diverse nétverks- och
W fjagrrhanteringsfunktioner.

LAN/RJ45-funktion via ett nédtverk for fjarrkontroll: Strom av/pé och
kontrastinstillningar. Information om projektorstatus. t,ex,: videokalla.

PrOJektOI:n ljud-mute. etc.

ansluts till ett

LAN. Anvind ojektor @
Ethernet @ Eth
normalkabel. (Et e|mEt)

Peer-to-peer

(datorn ansluts I
direkt till

projektorn).

Anvind

Ethernet Terminalfunktioner for sladdanslutet LAN

Crossover- ]

kabel. Projektorn kan kontrolleras av en PC (barbar) eller annan extern enhet

via LAN/RJ45-porten och dr kompatibel med Crestron / Extron / AMX
(Device Discovery) / PJ Link.

Crestron &r ett registrerat varumarke som tillhor Crestron Electronics,
Inc. i USA.

Extron dr ett registrerat varumérke som tillhor Extron Electronics, Inc.
i USA.

AMX ér ett registrerat varumarke som tillhor AMX LLC i USA.
PJ Link har ansokt om registrering av varumaérke och logotyp i Japan,

USA och andra lander via JBMIA.

Stod for externa enheter

Denna projektor stods av de specificerade kommandona i Crestron
Electronics kontrollenhet och relaterad programvara (t.ex. RoomView®).

http:/ /www.crestron.com/

Denna projektor &r anpassad for att ha stod for Extron-enhet(er) for refe-
rens.

http:/ /www.extron.com/
Denna projektor stods av AMX (Device Discovery).
http:/ /www.amx.com/
Denna projektor stoder alla kommandon for PJ Link klass 1 (version 1.00).

http:/ / pjlink jbmia.or.jp/english/

For mer information om de olika externa enheter som kan anslutas till pro-
jektorns LAN/RJ45-port och fjérrstyra projektorn samt stod for relaterade
kontrollkommandon for varje extern enhet, vanligen kontakta var support
direkt.

RS ensio
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Svensk

70

LAN_RJ45

1. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portar pa projektorn och datorn (bdrbar).

RJ45

2. Pa datorn (bérbar), vilj Start -> Kontrollpanel -> N&tverksanslutningar.

Administrator

Internet
Internet Explorer

) E-mail
J Outlook Express

Windows Media Player
Windows Messenger

‘.@ Tour Windows XP

Windaws Mavie Maker

y | Files and Settings Transfer
wizard

All Programs ¥

__) My Documents

E}) My Recent Documents >
) My Pictures

_‘-3, My Music

"8 My Computer

- R and
Defauks

% Cannect To »

.oy Printers and Faxes

9) Help and Support
) search

T Run...

Log OFF E)] Turn OFF Computer

@

3. Hogerklicka pa Lokal nitverksanslutning och vilj Egenskaper.

i Advnged_tic

ks |15 0 X 9 -

@ [———

g Networksep Wi




Kontroller for anvindaren

4.1 Egenskaper. vilj Allmint och sedan Internetprotokoll (TCF/IP).

5. Klicka pa Egenskaper.

i
P —————— | &
O 3| s s | 5 0 X 9@
e [&8 ek ommections 8«
Lo i specd ernet

R
7

) Non oo ead
2l

2

L Local Area Connection Properties 21
General | Advanced |

Connect using.

I B9 Broadcom NeKtreme 57 Gigabit Ce Configur

This connection uses the folloving items

12015 Packet Scheduer
= Netwnor Monior Diver
= Int [TCP/!
4] | »
Instal Urirstall | [ Progeties |
- Descripian

Transiission Conlral Pratacalntemet Protacol. The default
wide arza hetwork protacol that provides commurication
across diverse interconnected networks.

[V Show icon in notification area when connected
¥ Notify me when this connection has iited or no connectivity

ok Cancel

6. Fyll i IP-adress och Ndtmask. och tryck sedan pa OK.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

i |

General |

You ean get IP seftings assioned autamaticaly if your netwerk supports
this capabilly. Othemwise, you need to ask your network administiaior for

the appropiiate IP seftings.
" Dbksin an IP address automaically
" Use the following IP address:

IP address: 01010 .99

265 . 285 . 255 . 0

Subnet mask:

Default gatenay;

| btein DN server addess automaicaly
5 Use the following DNS server addresses
Erefered DNS server.

Altzmate DNS server.

Adyanced
Cancel




Kontroller for anvindaren

&

For mer infor-
mation. besok
http:/ /www.
crestron.com.

Svensk

7. Tryck pa Menyknappen pa projektorn.
8. Vilj OSD-> INSTALLNINGAR-> Nitverk -> Lan Settings.
9. Ange foljande:
DHCP: Av
IP-adress: 10,10,10,10
Nitmask: 255,255,255,0
Natbrygga:  0,0,0,0
DNS-server:  0,0,0,0
10. Tryck pa <« (Enter) / » for att bekréfta instédllningarna.

11. Oppna en webblasare (exempelvis Microsoft Internet Explorer med
Adobe Flash Player 9.0 eller hogre).

76 Welcoms o Tebbed Brouing - Windows emet Gplarer

QO @m‘;/{)nlnlnln/ 3 Tl x][e
-
¢ & | @ Welcome to Tabbed Browsing B 6

You've opened a new tab

With tabs you can

ites and home page tabs,

12. Ange IP-adressen i adressfaltet: 10,10,10,10

13. Tryck pa < (Enter) / ».

Projektorn dr instélld for fjarrkontroll. LAN/RJ45-funktionen visas enligt
foljande:

Display Source No Sourca

Lamp Hours 8
e =
1P address 10.10.10.10
‘Subnet mask 255.255.255.0
Default gateway 0.00.0

DNS Server 0000

LAN Version

FIW Version



http://www.crestron.com
http://www.crestron.com
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Sourcelist

Menu A Alto
| Enter B

Blank v

Crestron Control Projector User Password
IP Address _ Projector Name. D L|usrEnabled
ro Loation W01 | Password
convalpor [ Assigned To | &ir confimed
Cantrol Set Set Usr 58t
Network Conig |_|DHCP Enabled
FAddess 1004040 | Admin Password
DefauftGatevay (0000 | Femar)
e —
Adm Set
Netget

Kategori Post Inmatningslangd
IP-adress 15
Crestron-kontroll IP ID 3
Port 5
Projektornamn 10
Projektor Location 10
Tilldelad till 10
DHCP (aktiverad) Inte tillimpligt
IP-adress 15
Nétverkskonfiguration |Subnetmask 15
Standardnitbrygga 15
DNS Server 15
Aktiverad Inte tillampligt
Anviandarlosenord Nytt 1osenord 10
Bekrifta 10
Aktiverad Inte tillampligt
Adminlésenord Nytt Isenord 10
Bekrifta 10

For mer information, besok http:/ / www.crestron.com

S ensio
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Svens

Forbereder e-postlarm

74

1. Se till att anvdndare kan komma at hemsidan for LAN

RJ45 funktionen med webbldsaren (exempelvis Microsoft
Internet Explorer v6.01/v8.0).

2. Fran hemsidan for LAN/RJ45 klicka pa Instillningar e-

postlarm.

“ Optoma

[Admin > Information

|

System Status Power On
Disglay Source No Source

Larnp Hours 8

Image Presentation
1P address. 10.10.10.10
Subnet mask. 255.255.255.0
Default gateway 0000

DS Server 0000

3. Som standard 4r dessa inmatningsrutor i Instéllningar e-

postlarmtomma.

Adrmin > Alert Settings

EETN CITE TR
SMITP seting Email Seting Alert Condition
Server To [ Fan Ervor

Ades

= s [P Lamp Exror

ENEE o [Subject | [Projector Waring information |
e — [ High Temp Error
Bm [ ==

Tser
e Y Send Test Mal
Password |

Mall Server Appl

4. For att skicka e-postlarm mata in foljande:

SMTP-filtet dr den e-postserver som skickar ut e-post
(SMTP-protokoll). Detta dr ett obligatoriskt falt.

Till filtet &r mottagarens e-postadress (exempelvis pro-
jektorns administrator). Detta &r ett obligatoriskt falt.
Cc faltet skickar en kopia av larmet till den specifi-
cerade e-postadressen. Detta &r ett valfritt falt (for
exempelvis projektoradministratorens assistent).



Kontroller for anvindaren

Fran féltet &r sindarens e-postadress (exempelvis projek-
torns administrator). Detta dr ett obligatoriskt falt.

W Vélj larmforhallande genom att markera 6nskade rutor.
—
Fylli alla Opfoma
falt sdsom wim |

To revel com

specificerats. S E1Fan Brr
. = ce = —
Anvindaren s = ,L}:TF T
. ° CCRN e ] ermp Error
kan thka pa- Yt:-.; Sender US B (Apply ) (Send Test Mall
Skicka test- B =

e-post for att

testa vilken in-
stdllning som
ar ratt. For att
kunna skicka
ett e-postlarm
maste du vilja
larmforhaua?' Funktionen "RS232 by Telnet"
de och mata in
korrekt e-post- ~ Utover det att projektorn kan anslutas till RS232-gréanssnittet med
adress. ”Hyperterminal”-kommunikation via dedikerad R5232-kommandokon-
troll, finns det en alternativ RS232-kommandokontroll, det sa kallade
”RS232 by TELNET” for LAN/RJ45-granssnitt.
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Kontroller for anvindaren

Snabbstartguide for “RS232 by TELNET”

Kontrollera och hamta IP-adressen pé projektorns OSD-meny.
Kontrollera att den barbara/stationdra datorn kan 6ppna projektorns

webbsida.

Kontrollera att instillningen for “Windows brandvagg” &r inaktiverad
om "TELNET”-funktionen inte fungerar.

Administrator

Internet
Internet Explorer

':9__‘ E-mail
Microsoft OFfice Outlook

OpenOffice.org Writer

@, Set Program Access and
Defaults

\! M Explorer

@ Outlook Express

All Frograms

@ Windows Media Player

,,‘3 Windows Messenger

) My Documents

g My Recent Documents
__J My Pictures

) My Music

g! My Computer

[ contripane

7 e A and
Defauls

£ 2 Prinkers and Faes

!)) Help and Support

Jorn

] Run...

Log Off E)] Turn OFf Computer

| #/start @& (O] &

1. Start => Alla program => Tillbehor => Kommandotolk.

@ Set Program Access and Defaults
A Windows Catalog

& windows Update

2] New Office Document

"5 Open Office Document

P] Program Updates

Games

Startup

& Internet Explarer
WY MSH Explorer

(3) Outlook Express

. Remote Assistance
(2} Windows Media Player
3 Windows Messenger

Accesshilty »
» | Entertainment 3
» System Tools »

) Address Book

Caloulator

ommand Prompt
) Motepad
Y Pairt

@) Program Compatibilty Wizard

2. Mata in kommandoformatet enligt nedan:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tryck pa "Enter”)
(ttt.xxx.yyy.zzz: projektorns IP-adress)

3. Om Telnet-anslutningen &r redo och anvandaren matar in
ett RS232-kommando och dérefter trycker pa “Enter”, ut-
fors detta R5232-kommando.
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Kontroller for anvindaren

Sa har aktiveras TELNET i Windows VISTA / 7

"TELNET” -funktionen &r inte ett standardalternativ i Windows VISTA.
Men slutanvidndaren kan énda anvinda funktionen genom att aktivera
alternativet ” Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner”.

1. Oppna “Kontrollpanelen” i Windows VISTA.

I

===

(< OrLD

Tol 5|

Appearance and
Personalization

Clock, Language, and
il Re
@ Ease of Access
I -

opt

=) Addiionsl Opions
=

g [ scarcn 5]

 Adobs Reader 3

a6 Free 80
& HOADI0MDC V32 Moder

BTECHPICC s v tpLL
InRecorser

Wlntemet Explorer e
e 0B 10413
Bl

12020 -
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Kontroller for anvindaren

3. Oppna ” Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner”.

Windows Features [EE1—)
Turn Windows features on or off @

To turn a feature on, select its check box. To turn a feature off, clear its
check box, Afilled box means that only part of the feature is tumed on.

| RIP Listener -
| Simple TCPIP services (ie., echa, daytime etc)

. SMMP feature

| Tablet PC Optional Companents

i Telnet Client

. Telnet Server | 16
| TFTP Client

| Windows DFS Replication Service
. Windows Fax and Scan

=]

OEEEEOIEEOO00

| Windows Meeting Space
| Windows Process Activation Service

2]

4. Markera alternativet “Telnet-klient” och tryck dérefter pa
knappen “OK”.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

Specifikationsblad for “RS232 by TELNET”:

78

1. Telnet: TCP.

2. Telnet-port: 23 (fér mer information, vanligen kontakta var
serviceagent eller -team).

3. Telnet-verktyg: Windows “TELNET.exe” (konsolldge).

4. Bortkoppling av RS232-by-Telnet-kontroll: Sting Windows
Telnet-verktyget sa snart TELNET-anslutningen dr redo.

Begransning 1 for Telnet-kontroll: det finns mindre &n 50 byte for efterfol-
jande nétverksbetalning for Telnet-kontrollapplikationen.

Begransning 2 for Telnet-kontroll: det finns mindre &n 26 byte for ett
komplett RS232-kommando for Telnet-kontroll.

Begransning 3 for Telnet-kontroll: Min. férdrojning for nasta RS232-kom-
mando maste vara mer &n 200 (ms).

(*, 1 Windows XP , med inbyggt “TELNET .exe”-verktyg, skapas koden for
“vagnretur” och “ny rad” ndr man trycker pa “Enter”.)



Bilagor

Felsokning/Hjalp bildskdrmsmeny

Lés foljande information om du upplever problem med projektorn. Om
problemet kvarstar ska du kontakta din lokala aterforsaljare eller ett
servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns pa skdrmen

Kontrollera noga att alla kablar och stromkontakter ar korrekt
och sékert anslutna enligt beskrivning i avsnittet Installation.

Se till att stiften pa stickkontakten inte &r bojda eller trasiga.

Kontrollera att projektionslampan sitter sékert installerad. Se
avsnittet Byta ut lampan.

Forsdkra dig om att du har tagit bort linsskyddet och att
projektorn &r péslagen.

Ofullstandig. vandrande eller felaktigt visad bild

Tryck pa "Omsynk.” pa fjarrkontrollen.
Om du anvinder en PC:
For Windows 95, 98, 2000, XP:

1. Oppna ikonen Den hir datorn. mappen Kontrollpanelen
och dubbelklicka sedan pa ikonen Bildskidrm.

2. Vilj fliken Instillningar.

3. Kontrollera att din skdarmupplosning ar lagre &n eller lika
med UXGA (1600 x 1200).

4. Klicka pa knappen Avancerade egenskaper.

Om projektorn fortfarande inte visar hela bilden kommer
du ocksd att behova dndra skarmupplosningen du
anvéander. Se foljande steg.

5. Kontrollera att din skarmupplosning dr lagre dn eller lika
med UXGA (1600 x 1200).

6. Vilj knappen Andra under fliken Bildskarm.

7. Klicka pa Visa alla enheter. Vilj sedan
Standardskarmtyper i SP-rutan och viljer det
upplosningsldge du behover i rutan “Modeller”.

8. Kontrollera att din skdarmupplosning ar lagre &n eller lika
med UXGA (1600 x 1200). (*)

BB Sensio
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Om du anvénder en PC:
1. Ga forst igenom ovanstaende steg for att dndra datorns

upplésning.
2. Tryck for att viaxla utgangsinstéllningar. Exempel: [Fn]+[F4]
p
Acer o [Fn]+[F5] IBM/Lenovo = [Fn]+[F7]
Asus = [En]+[F8] HP/Compaq = [Fn]+[F4]
Dell < [En]+[E8] NEC = [En]+[F3]
Gateway = [Fn]+[F4] Toshiba = [Fn]+[F5]
Mac Apple:
System Preference = Display & Arrangement = Mirror
display
S 4

Om du upplever svarigheter i att &ndra upplosning eller om
skdarmen blockeras. startar du om all utrustning. inklusive
projektorn.

Skdrmen pa den bdrbara datorn visar ingen
presentation

Om du anvénder en PC:

Vissa bédrbara datorer inaktiverar sina egna skdrmar nar

en andra visningsenhet anvands. Varje modell har sitt eget
sétt att ateraktivera skarmen. Se datorns dokumentation for
utforlig information.

Bilden &r instabil eller flimrar

Anvind Phase for att ritta till det. Se sid 53 for vidare
information.

Andra farginstallningen for skdarmen pa din dator.
Bilden har en vertikal. flimrande linje

Anvind Frequency for att atgérda problemet. Se sid 53 for
vidare information.

Kontrollera och omkonfigurera visningslaget pa ditt
grafikkort for att gora det kompatibelt med projektorn.

Bilden dr oskarp

Se till att linsskyddet inte sitter i vagen.
Justera fokusringen pé projektorns lins.

Se till att projektionsskarmen befinner sig mellan de angivna
avstdnden fran projektorn. Se sidan 26-28 for mer information.

S venska s
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Bilden ar uttinjd ndr en 16:9-DVD-titel visas

Vid uppspelning av DVD eller 16:9 DVD visar projektorn bésta
mdjliga bild i 16:9-format i skirmmenyn. Om du spelar en DVD-
titel i 4:3-format ska du @ndra formatet till 4:3 i projektorns
skdarmmeny. Om bilden fortfarande &r uttanjd maste du ocksa
justera bildforhédllandet genom foljande:

Stall in visningsformatet till bildkvoten 16:9 (bred) pa din
DVD-spelare.

Bilden ar for liten eller for stor
Justera zoomringen ovanpa projektorn.

Flytta projektorn ndrmare eller lingre bort fran skdrmen.
Tryck pa knappen Meny pa fjarrkontrollen eller projektorns
panel och ga till Display | Format och prova de olika
instdllningarna.

Bilden har lutande sidor

Om mgjligt flyttar du pa projektorn sa att den &r centrerad pa
skdrmen och nedanfor den understa kanten pa skarmen.

Justera med knapparna Keystone +/- pa fjarrkontrollen tills
sidorna dr vertikala.

Bilden adr spegelvind

Vilj Setup | Projektion fran skdirmmenyn och justera
projektionsriktningen.

Driftstoppsproblem

Projektorn slutar att reagera pa alla kontroller

Om mojligt ska du stanga av projektorn och koppla fran
stromsladden. samt vanta minst 60 sekunder innan strémmen
ansluts igen.

Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud

Nér lampan nér slutet av sin livslingd kommer den att
brinna ut och avge ett hogt poppande ljud. Om detta intréffar
kommer inte projektorn att starta igen forran lampmodulen
har bytts ut. Byt lampa genom att félja procedurerna i
avsnittet Byta ut lampan pa sidan 84.

RS vensio
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HDMI Fragor och svar

Vad ir skillnaden mellan en ”Standard” HDMI-kabel
och en "High-Speed” (hoghastighets) HDMI-kabel?

Nyligen meddelande HDMI Licensing. LLC att kablar ska testas som
Standard eller Hoghastighetskablar.
Standard (eller “kategori 1”) HDMI-kablar har testats klara av
hastigheter pa 75 Mhz eller upp till 2,25 Gbps. vilket ar
likvardigt med en 720p/1080i signal.

HDMI hoghastighetskablar (eller “kategori 2”) har testats

att klara av hastigheter pa 340 Mhz eller upp till 10,2 Gbps.
vilket dr den hogsta bandbredden som f6r nirvarande finns
tillganglig 6ver en HDMI-kabel och kan lyckosamt hantera
1080p signaler inklusive dessa med utokat fargdjup och/eller
okad uppdateringshastighet fran kallan. Hoghastighetskablar
kan ocksa ta emot hogre uppldsningsvisning sasom WQXGA
biomonitorer (upplosning pa 2560 x 1600).

Hur anvinder jag HDMI-kablar som ir lingre dn 10
meter?

Det finns manga HDMI-adaptrar som arbetar med HDMI-
16sningar som forldnger en kabels effektiva avstand fran den
typiska 10-meterslangden till mycket langre langder. Dessa
foretag tillverkar en méngd olika 16sningar som inkluderar
aktiva kablar (aktiv elektronik inbyggd i kablarna som 6kar
och forldnger kabelns signal). repetrar. forstarkare samt
CAT5/6 och fiberlosningar.

Hur kan jag avgora om en kabel dr en HDMI
certifierad kabel?

Alla HDMI produkter erfordras vara certifierade av
tillverkaren som en del i HDMI testspecifikation f6r
kompatibilitet. Emellertid kan det férekomma att det finns
kablar som bar HDMI logotypen men som inte har testats
ordentligt. HDMI Licensing. LLC undersoker aktivt dessa
fall for att garantera att HDMI varumérket anviands korrekt
pa marknaden. Vi rekommenderar att konsumenter kdper
sina kablar fran en ansedd killa och fran ett féretag som &r
palitligt.

For mer detaljerad information se:
http:/ /www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49

S venska s
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Indikatorlampor for projektorstatus

Stromlys- Stromlys-
diod diod Temg LED Lam% LED
Meddelande O 0 1 v
o o)
(Gron) (Rod) (Rod) (Rod)

Drift Pa 0 0 0
Varmer upp el- Blinkar 0 0 0
ler kyls ner 0,5 sek.)
Beredskapslage 0 Pa 0 0
T1 for hog tem- 0 Blinkande Pa 0
peratur
Termiskt avbrott | 0 4 0 0
Lampfel 0 Blinkande 0 Pa
Flaktfel 0 Blinkande | Blinkande 0
%ampluckan ar 0 7 0 0
Sppen
DMD-fel 0 0
Farghjulsfel 0 0

* Lysdioden for stromforsorjning &r P nar bildskdrmsmenyn visas,
och AV nar den stangs.

Siffran anger antalet lysdiodblinkningar.

VGA1-IN/YPbPr/(p)

F?lYMﬁﬁnuu% 0]

— )] 0D O O

CERTIFIED

§ ¥

AUDIO1-
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Paminnelsemeddelanden

Lampbyte:

@ Lampan ar forbrukad

Utanfor omréadet: (se foljande for mer information)

] Ingangssignalen utanfor omradet

sank bildupplosning.

Problem med fjarrkontrollen
Om fjarrkontrollen inte fungerar

Kontrollera att fjarrkontrollerns anvandningsvinkel dr cirka
*15°.

Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan
fjarrkontrollen och projektorn. Flytta dig till en plats hogst 7 m
fran projektorn.

Kontrollera att batterierna &r korrekt isatta.
Byt batterier i fjarrkontrollen om de bérjar bli déliga.

Ljudproblem

Det hors inget ljud.

Justera ljudvolymen med fjarrkontrollen.
Justera ljudkéllans ljudvolym.
Kontrollera ljudkabelanslutningen.
Testa ljudkillan med andra hogtalare.
Ta projektorn till reparation.

Ljudet adr overstyrt (distat)

Kontrollera ljudkabelanslutningen.
Testa ljudkillan med andra hogtalare.
Ta projektorn till reparation.

S venskaty
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Byta lampan

Projektionslampan ska bytas néar den har brunnit ut. Den bor
endast bytas ut mot en certifierad reservdel. vilken du kan bestélla
frén din lokala aterforséljare.
Viktigt:
Lampan innehaller en viss méngd kvicksilver och bor
omhindertas i enlighet med lokala foreskrifter.
Undyvik att réra vid den nya lampans glasyta. Detta kan
forkorta dess livslangd.

A Varning:

Se till att stdnga av projektorn och dra ur strémsladden minst
en timme innan du byter lampan. Goér du inte det 16per du risk
for att fa allvarlig brannskada.

@

%$ o o DO BT
U e 00000 =)
.. .)) [©006[0/o|
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1. Stang av strommen till projektorn genom att trycka pa
Stromknappen.

2. Lat projektorn svalna i minst 30 minuter.

3. Dra ur nitsladden.

4. Las upp lamplocket.

5. Lyft uppat och ta bort locket.

6. Anvand en skruvmejsel for att ta bort skruvarna fran
lampmodulen.

7. Dra ut lampmodulen.

For att byta ut lampmodulen gor du foregaende steg i omvand

ordning.

Nér du har bytt lampa maste rakneverket for lamptimmarna

nollstéllas. Se sid 66 for vidare information.

S venska s
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Rengora projektorn

For att sékerstélla felfri drift maste projektorn rengoras regelbundet
fran damm och smuts.
Varning:

Se till att stinga av projektorn och dra ur stromsladden minst
en timme fore rengoring. Gor du inte det 16per du risk for att
fa allvarlig brannskada.

Anvind endast en fuktig duk f6r rengoringen. Var
noga med att inget vatten trdnger in genom projektorns
ventilationsoppningar.

Om lite vatten hamnar inuti projektorn vid rengtring ska du lata
den sta oinkopplad i ett rum med god luftcirkulation i flera immar
innan du anvander den.

Om mycket vatten kommer in i projektorn under rengéringen ska
du ta projektorn till reparation.

Rengora linsen

Du kan kopa rengoringsmedel for optiklinser fran de flesta
kamerabutiker. Se foljande for att rengora projektorns lins.

1. Pafor en aning rengdringsmedel pd en ren och mjuk duk.
(Applicera inte rengoringsmedel direkt pa linsen.)

2. Torka linsen lidtt med cirkelrorelser.
Forsiktighet:

Anvind inte repande rengoringsmedel eller 16sningar.

Vara noga med att inget rengoringsmedel hamnar pa
projektorvaskan eftersom det kan missfarga och bleka.

Rengora viaskan
Se foljande for att rengora projektorvéskan.
1. Torka bort damm med en ren och fuktig duk.

2. Fukta duken med varmt vatten och lite mild rengoringsvatska (t
ex diskmedel) och torka sedan vaskan.

3. Skolj bort allt tviattmedel fran duken och torka projektorn en
gang till.
Forsiktighet:

Anvand inte alkoholbaserade rengoringsmedel med slipverkan
eftersom vétskan kan missfargas eller blekas.

S ensio
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Kompatibilitetsldgen
Videokompatibilitet

NTSC NTSC M/J, 3,58MHz, 4,43MHz

SECAM ;ESQM B/D/G/K/K1/L, 4,25/44 -

720p(50/ 60Hz), 1080i(50/ 60Hz),
1080P(50/ 60Hz)

HDTV

Video timing detail describe

W Signal Upplosning Ifiiii:f:(}?;{ Kommentarer
TV(NTSC) 720 X 480 For Video/S-
“ For

bredskirms. | TV(PAL, SECAM) | 720 X 576 Video
upplosning
(WXGA) beror
kompeatibili-
tetsstod

pa laptop/
bordsdatorns
modell,
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Datorkompatibilitet - VESA-standarder

Datorsignal (Analog RGB-kompatibel

Uppdaterings- Kommentarer
frekvens (Hz) for Mac

640x 480 | 60/67/72/85 |Mac60/72/85

50/602/70/ |Mac
75/85/12002  |60/70/75/85

Signal Upplosning

XGA 1024 x 768

WXGA 1280 x 768 60/75/85  |Mac 60/75/85
1280 x 800 50/60 Mac 60

SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75

WUXGA 1920 x 1200 60/50 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 vid 60 Hz stoder endast RB (Reduced Blanking).
(*2) For stod for ramsekventiell 3D.

W *» Naturlig upplosning stoder 50 Hz.

SRSV rska |
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Ingangssignal for HDMI/DVI-D

Uppdaterings- Kommentarer
frekvens (Hz) for Mac

w0 | @ oo

50/6002/70/ | Mac

1024x768 | 75/85/120 | 60/70/75/85
SDTVEsOp) | 720x4%0 | €0 |
SDIVE76p) | 720x57%6 | %0 |

Signal Upplosning

502/60
)| s || LS

HDTV(1080i) | 1920 x 1080 50,60 -

WUXGA 1920 x 1200 60/50 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 vid 60 Hz stoder endast RB (Reduced Blanking).
(*2) For stod for ramsekventiell 3D.

S venska ey
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True 3D Video Compatibility table

Ingangsupp-
losningar

HDMI 1.4a
3D-ingang

Ingangstiming

1280 x 720p @50Hz | Top - and - Bottom
1280 x 720p @60Hz | Top - and - Bottom
1280 x 720p @50Hz [ Frame packing
1280 x 720p @60Hz | Frame packing
1920 x 1080i @50Hz | Sida-vid-sida (halv)
1920 x 1080i @60Hz [ Sida-vid-sida (halv)
1920 x 1080p @24Hz |Top - and - Bottom
1920 x 1080p @24 Hz |Frame packing
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RS232-kommandon

RS232-kontakt
co0oo0o0o0

(ONONONONO
(CEONONO
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Stift nr.

Specifikationer

1

N/A

RXD

TXD

DTR

GND

DSR

RTS

CTS

O[O || |QG | ]|W N

N/A
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Funktionslista for RS232-protokollet

RS232-kommandon

Baud Rate : 9600 Note : There is a <CR> after all ASCIl commands
Data Bits: 8 0D is the HEX code for <CR> in ASCII code

Parity: None

Stop Bits: 1

Flow Control : None
UART16550 FIFO: Disable
Projector Retum (Pass): P
Projector Retun (Fail): F XX=01-99, projector’s ID, XX=00 is for all projectors.

SEND to projector

232 ASCII Code HEX Code Function Description
~XX00 1 7E3030303020310D  Power ON
~XX00 0 7E3030303020300D  Power OFF (012 or bk cormpatie)
~XX00 1 ~nnnn  7E 30 30 30 30 20 31 20 a ODPower ON with Password =~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX011 7E3030303120310D  Resync
~XX02 1 7E3030303220310D AV Mute on
~XX02 0 7E 30 30 30 32 20 30 0D Off (0/2 for backward co  mpatible)
~XX03 1 7E3030303320310D  Mute on
~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (012 for backward co - mpatible)
~XX04 1 7E3030303420310D  Freeze
~XX04 0 7E3030303420300D  Unfreeze (0/2 for backward compatible)
~XX05 1 7E3030303520310D  Zoom Plus
~XX06 1 7E3030303620310D  Zoom Minus
~XX12 1 7E3030313220310D  Direct Source Commands ~ HDMI
~XX122 7E 30 30 3132 20 32 0D DVI-D
~XX12 4 7E 30 30 31 32 20 34 0D BNC
~XX125 7E 3030 3132 20 35 0D VGA1
~XX126 7E 30 30 3132 20 36 0D VGA2
~XX128 7E 3030 3132 20 38 0D VGA1  Component
~XX129 7E 3030 3132 20 39 0D S-Video
R ~XX12 10 7E 3030313220 31 30 0D Video
~XX12 13 7E 303031322031 330D VGA 2 Component
Beroende pa ~XX12 14 7E 3030 3132 20 31 34 0D Component
. ~XX12 20 7E 30 30 3132 20 32 30 0D DisplayPort
olika funk-
. % ~XX20 1 7E3030323020310D  Display Mode Presentation
~XX20 2 7E 30 30 32 30 20 32 0D Bright
tioner £or ~XX20 3 7E 30 30 32 30 20 33 0D Movie
. ~XX20 4 7E 30 30 32 30 20 34 0D SRGB
olika modeller. X355 7E 30 30 32 30 20 35 0D User
Funkti ~XX20 7 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard
~XX20 13 7E 30 30 32 30 21 33 0D DICOM SIM.
unktonen ~XX20 9 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D
PSR
beror pa inkopt
~XX21n 7E3030323120 a0D  Brightness
modell. ~XX22n 7E3030323220 a0D  Contrast
~XX23 n 7E3030323320 a0D  Sharpness
~XX44 n 7E3030343420 a0D  Tint
~XX45 n 7E3030343520 a0D  Color
~XX327 n 7E585833323720a0D Color Matching Red Hue 27(a=2d 3132 37)~127(a=31 32 37)
~XX328 n 7E 58 58 33 32 38 20 a 0D Green Hue n=-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX329 n 7E 58 58 33 32 39 20 a 0D Blue Hue R—127(8=24 31 32 37)121(e-31 32 37)
~XX330 n 7E 58 58 33 33 30 20 a 0D Cyan Hu = =
~XX331n 7E 58 58 33 33 31 20 a 0D Yellow Hue
~XX332 n 7E 58 58 33 33 32 20 a 0D Magenta Hue n=--127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX333 n 7E 58 58 3333 33 20 a 0D Cyan Hue n=-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX333 n 7E 58 58 33 33 33 20 a 0D Red Saturation 27(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX334 n 7E 58 58 33 33 34 20 a 0D Green Saturation n=-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX335 n 7E585833333520a0 Blue Saturation n=-127(a=2d 31 32 37)~127(a=3132 37)
~XX336 n 7E 58 58 3333 36 20 a 0D Cyan Saturation n=-127(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX337 n 7E 58 58 33 33 37 20 a 0D Yellow Saturation 27(a=2d 31 32 37)~127(
~XX338 n 7E 58 58 33 33 38 20 a 0D Magenta Saturationn 27(a=2d 3132 37)~127(
~XX339 n 7E 58 58 33 33 39 20 a 0D Red Gain (a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX340 n 7E 58 58 33 34 30 20 a 0D Green Gain 27(a=2d 31 32 37)~127(a=31 32 37)
~XX341n 7E 58 58 3334 31 20 a 0D Blue Gain d 31 32 37)~127
~XX342 n 7E 58 58 33 34 32 20 2 0D Cyan Gain d 3132 37)~127
~XX343n 7E 58158 33 34 33 20 a 0D Yellow Gain d 3132 37)~127(a:
~XX344 n 7E 5858 33 34 34 202 0D Magenta Gain 4 3132 37)~127(a=31 32 57)
~XX345 n 7E 58 58 33 34 35 20 a 0D White/R 0 (a=35 30)
~XX346 n 7E 58 58 33 34 36 20 a 0D White/G
~XX347 n 7E 58 58 33 34 37 20 2 0D White/B
~XX215 1 7E 30 30 32 31 35 20 31 0D Reset
~XX24 n 7E3030323420 a0D RGB Gamn/Bias Red Gain =
~XX25 n 7E3030323520 a0D Green Gain D 35 30) ~ 50 (:
~XX26 n 7E3030323620 a0D Blue Gain -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX27 n 7E3030323720 a0D Red Bias =50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX28 n 7E3030323820 a0D Green Bias n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX29 n 7E3030323920 a0D Blue Bias n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX33n 7E3030333320 a0D Reset -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX34 n 7E3030333420a0D  BrilliantColor™ (a=31) ~ 10 (a=31 30)
~XX196 n 7E303031393620a0D  Noise Reduction (a=31) ~ 10 (a=3130)
~XX35 1 7E3030333520310D  Gamma Film
~XX35 3 7E 30 30 33 35 20 33 0D Graphics
~XX355 7E 30 30 33 35 20 35 0D 1.8
~XX35 6 7E 30 30 33 35 20 36 0D 20
~XX357 7E 30 30 33 35 20 37 0D 22

93

ven



Bilagor

Svens

~XX358 7E 30 30 33 35 20 38 0D 26

~XX359 7E 30 30 33 35 20 39 0D 3D

~XX36 3 7E3030333620300D  Color Temp. Warm

~XX36 0 7E 3030 33 36 20 31 0D Standard

~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 32 0D Cool

~XX36 2 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold

~XX37 1 7E3030333720310D  Color Space Auto

~XX37 2 7E 30 30 33 37 20 32 0D RGB\ RGB(0-255)

~XX37 3 7E 30 30 33 37 20 33 0D

~XX37 4 7E 30 30 33 37 20 34 0D RGB(16 - 235)

~XX73n 7E3030373320a0D  Signal (RGB) Frequency  n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal
~XX74 7E 30 30 37 34 20 2 0D n=0(a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal
~XX911 7E 303039 31203100 Automatic Enable

~XX910 7E 30 30 39 31 20 30 0D Disable

~XX75n 7E 303037 35 20a 0D H. Position 5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX76n 7E 30 30 37 36 20 2 0D V. Position 5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX200 n 7E303032303020a0D  Signal(Video) White Level

~XX201 n 7E 30 30 32 30 30 21 a 0D Black Level

~XX204 1 7E 3030 32 30 30 21 31 0D 0

~XX204 0 7E 30 30 32 30 30 21 30 0D 75

~XX60 1 7E3030363020310D  Format 43

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 30 30 36 30 20 33 0D 16:10(WUXGA Model)

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 3030 36 30 20 37 0D Auto

~XX62n 7E3030363220a0D  Digital Zoom Zoom  n=-5(a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)

~XX504 n 7E 58 58 35 30 34 20 a 0D H Zoom n=0 (a=30)~ 100 (a=31 30 30)
~XX505 n 7E 5858 35 30 35 20 a 0D V Zoom n=0 (a=30)~ 100 (a=31 30 30)
~XX61n 7E3030363120a0D  Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX63 n 7E3030363320a0D  H Image Shift 100 (a=2D 3130 30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX64 n 7E3030363420a0D  V Image Shift (a=2D 3130 30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX66 n 7E3030363620a0D  V Keystone n = -40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)

~XX230 1 7E 30 30 32 33 30 20 31 0D 3D Mode DLP-Link
~XX230 3 7E 30 30 32 33 30 20 33 0D IR

~XX400 0 7E 30 30 34 30 30 20 30 0D 302D 3D

~XX400 1 7E 30 30 34 30 30 20 31 0D L

~XX400 2 7E 3030 34 30 30 20 32 0D R

~XX405 0 7E 30 30 34 30 35 20 30 0D 3D Format Auto

~XX405 1 7E 30 30 34 30 35 20 31 0D

~XX405 2 7E 30 30 34 30 35 20 32 0D and Bottom
~XX405 3 7E 30 30 34 30 35 20 33 0D Frame sequential
~XX2310 7E 30 30 32 33 31 20 30 0D 3D Sync Invert

~XX231 1 7E 30 30 32 33 31 20 31 0D off

~XX70 1 7E3030373020310D  Language English

~XX702 7E 30 30 37 30 20 32 0D German

~XX703 7E 30 30 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX705 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX706 7E 30 30 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX70 7 7E 30 30 37 30 20 37 0D Polish

~XX708 7E 30 30 37 30 20 38 0D Dutch

~XX709 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 303037 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 30 30 37 30 20 31 32 0D reek

~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0D Simplified Chinese

~XX70 15 7E 3030 37 30 20 31 35 0D Japane:

~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Korean

~XX70 17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0D Russian

~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0D Czechoslovak

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX70 21 7E 30 30 37 30 20 32 31 0D Thai

~XX70 22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0D Turkish

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 32 33 0D Farsi

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 32 35 0D Vietnamese

~XX70 26 7E 30 30 37 30 20 32 36 0D Indonesian

~XX70 27 7E 30 3037 30 20 32 37 0D Romanian

~XX711 7E 303037 3120310D Projection Front-Desktop

~XX712 7E 30 30 37 31 20 32 0D Rear-Desklop

~XX713 7E 30 30 37 31 20 33 0D Front-Ceiling

~XX714 7E 30 30 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling

~XX721 7E 303037 3220310D Menu Location Top Left

~XX722 7E 30 30 37 32 20 32 0D Top Right

~XX723 7E 30 30 37 32 20 33 0D Centre

~XX72 4 7E 30 3037 3220 34 0D Bottom Left

~XX725 7E 30 30 37 32 20 35 0D Bottom Right
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(WUXGA Model)

~XX90 1 7E3030393120310D  Screen Type 16:10

~XX90 0 7E 30 30 39 31 20 30 0D 16:9

~XX77n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc 0D Security Security Timer Month/Day/Hour  n = mm/dd/hh
mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)

~XX78 1 7E 30 30 37 38 20 31 0D Security Settings

~XX78 0 ~nnnn  7E 30 30 37 38 20 32 20 a 0D

~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)

On
Off(0/2 for backward compatible)

~9999 (a=7E 39 39 39 39)

~XX79n 7E 30 30 37 39 20 a 0D Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
~XX80 1 7E3030383020310D Mute On

~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX81n 7E 3030 38 31 20 a 0D Volume(Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=3130)
~XX89 0 7E 30 30 38 39 20 30 0D Audio Input Default

~XX89 1 7E 30 30 38 39 20 31 0D Audio1

~XX89 3 7E 3030383920330D Audio2

~XX89 4 7E 30 30 38 39 20 34 0D Audio3

~XX89 5 7E 3030 3839203500 Audio4

~XX82 1 7E3030383220310D Logo Optoma

~XX82 2 7E 3030 38 32 20 32 0D User

~XX82 3 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral

~XX83 1 7E 3030 3833203100 Logo Capture

~XX88 0 7E3030383820300D  Closed Captioning Off

~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D ccl

~XX88 2 7E 3030 38 38 20 32 0D cc2

~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status(Read only Return :Oka, a=0/1 Disconnected/ Connected.
~XX87 3 7E 30 30 38 37 20 33 0D IP Address(Read only) Return: “Okaaa_bbb_ccc_ddd”
~XX454 0/2 7E 30 30 34 35 34 20 30(32) 0D Crestron Off

~XX454 1 7E 30 30 34 35 34 20 31 0D On

~XX455 0/2 7E 30 30 34 35 35 20 30(32) 0D  Extron Off

~XX455 1 7E 3030 34 35352031 0D On

~XX456 0/2 7E 30 30 34 35 36 20 30(32) 0D  PJLink Off

~XX456 1 7E 3030 34 35 36 20 31 0D On

~XX457 0/2 7E 30 30 34 35 37 20 30(32) 0D  AMX Device Discovery Off

~XX457 1 7E 3030 34 3537 20 31 0D On

~XX458 0/2 7E 3030 34 3538 20 30(32) 0D  Telnet Off

~XX458 1 7E 30 30 34 35 38 20 31 0D On

~XX459 0/2 7E 30 30 34 3538 20 30(32) 0D  HTTP Off

~XX459 1 7E 30 30 34 35 38 20 31 0D On

~XX39 1 7E 30 30 33 39 20 31 0D Input Source HDMI

~XX39 2 7E 303033 39203200 DVI-D

~XX39 3 7E 30 30 33 39 20 34 0D BNC

~XX39 5 7E 3030 3339203500 VGA1

~XX39 6 7E 30 30 33 39 20 36 0D VGA2

~XX39 8 7E 303033392038 0D Component

~XX39 9 7E 30 30 33 39 20 39 0D S-video

~XX39 10 7E 30 30 33 39 20 31 30 0D Video

~XX39 15 7E 30 30 33 39 20 31 35 0D DisplayPort

~XX100 1 7E 3030 313030203100 Source Lock On

~XX100 0 7E 30 30 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX101 1 7E 3030 313031203100 High Altitude On

~XX1010 7E 3030 31 30 3120 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX102 1 7E 303031303220310D Information Hide On

~XX102 0 7E 30 30 31 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX103 1 7E 30 30 31 30 33 20 31 0D Keypad Lock On

~XX103 0 7E 30 30 31 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX348 0 7E 30 30 33 34 38 20 30 0D Display Mode Lock Off (0/2 for backward compatible)
~XX348 1 7E 30 30 33 34 38 20 31 0D On

~XX195 0 7E 30 30 31 39 35 20 30 0D Test Pattern None

~XX195 1 7E 3030 313935203100 Grid(White)

~XX195 3 7E 30 30 31 39 35 20 33 0D Grid(Green)

~XX195 4 7E 30 30 3139 3520 34 0D Grid(Magenta)

~XX195 2 7E 30 30 31 39 3520 32 0D White

~XX192 0 7E 30 30 31 39 32 20 30 0D 12V Trigger Off

~XX192 1 7E 3030 31 39 3220 31 0D On

~XX192 3 7E 30 30 31 39 3220 33 0D Auto 3D

~XX11 0 7E 3030 31312030 0D IR Function Off

~XX11 1 7E 3030313120310D On

~XX104 1 7E 3030 3130 3420 31 0D Background Color Blue

~XX104 2 7E 30 30 3130 34 20 320D Black

~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 20 33 0D Red

~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 20 34 0D Green

~XX104 5 7E 303031303420350D White

~XX105 1 7E 303031303520310D Advanced Direct Power On On

~XX105 0 7E 30 30 31 30 35 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX113 0 7E 3030 313133203000 Signal Power On Off

~XX113 1 7E 3030 31 313320 310D On

~XX106 n 7E 3030 3130 3620a0D Auto Power Off (min) n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
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(5 minutes for each step)
~XX107 n 7E 3030 3130 37 20 2 0D Sleep Timer (min)

(a=30) ~ 995 (a=39 39 35)
(30 minutes for each step).
~XX114 1 7E 30 30 3131 3420 31 0D Power Mode(Standby) Active (<=0.5W)
~XX114 0 7E 3030 313134203000 Eco. (0/2 for backward compatible)
~XX109 1 7E 30 30 3130 39 20 31 0D Lamp Reminder ~ On
~XX109 0 7E 30 30 3130 39 20 30 0D Off (072 for backward compatible)
~XX110 1 7E 30 30 3131 3020 31 0D Brightness Mode  Bright
~XX110 2 7E 3030 31 3130 20 32 0D Eco
-XX110 5 7E 30 30 31 3130 20 35 0D Power
~XX326 n 7E303033323620a0D  Power
(n=0/n=1/n=2/n=3/n=4/n=5/n=6/n=7/n=8)
~XX1111 7E 30 30 3131 3120 31 0D Lamp Reset es
~XX1110 7E 30 30 3131 3120 30 0D No (072 for backward compatible)
~XX1121 7E 303031313220 310D Reset Yes
~XX99 1 7E3030393920310D  RS232 Alert Reset Reset System Alert
~XX210 n 7E303032303020n0D  Display message on the OSD n: 1-30 charact ers
SEND to emulate Remote
~XX140 10 7E 30 30 3134 30 20 31 30 0D Up
~XX140 11 7E 3030 31 34 30 20 31 31 0D Left
~XX140 12 7E 30 30 3134 30 20 31 32 0D Enter (for projection MENU)
~XX140 13 7E 30 30 3134 30 20 31 33 0D Right
~XX140 14 7E 30 30 3134 30 20 31 34 0D own
~XX140 15 7E 30 30 3134 30 20 31 35 0D Keystone +
~XX140 16 7E 30 30 3134 30 20 31 36 0D Keystone —
~XX140 17 7E 30 30 3134 30 20 31 37 0D Volume —
~XX140 18 7E 30 30 3134 30 20 31 38 0D Volume +
~XX140 19 7E 30 30 3134 30 20 31 39 0D Brightness
~XX140 20 7E 30 30 31 34 30 20 32 30 0D
~XX140 21 7E 30 30 3134 30 20 32 31 0D Zoom
~XX140 28 7E 30 30 31 34 30 20 32 38 0D Contrast
~XX140 47 7E 30 30 3134 30 20 34 37 0D Source

SEND from projector automatically

232 ASCli Code  HEX Code Function Projector Return  Description

‘when Standby/Warming/Cooling/Out of
Range/Lamp faillFan Lock/Over Temperature/
Lamp Hours Running Out/Cover Open

INFON - 0/1/2/3/4/6/7/8] =
Standby/Warming/Cooling/Out
of Range/Lamp fail/Fan
Lock/Over Temperature/Lamp Hours Running Out/Cover Open

READ from projector

232 ASCII Code HEX Code Function Projector Return Description
~XX121 1 7E 3030 3132312031 0D Input Source Commands OKn i 0/1/2/3/475/7/10/15 =
None/DVINVGA1 S i JHDMI/C DisplayPor
t
~XX1221 7E 3030 31323220310D Sofware Version OKdddd dddd: FW version
-XX123 1 7E 3030 31323320310D Display Mode OKn N 0/1/2/3/4/7/9/12
i i DICOM SIM./3D

~XX124 1 7E 3030 3132342031 0D Power State OKn n:0/1=Offfon
~XX1251 7E 303031323520310D Brightness OKn
~XX126 1 7E 3030 31323620 310D Contrast OKn
~XX127 1 7E303031323720310D Format OKn n: 1121351617 =4:3/16:9/16:10/LBX/Native/Auto
*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting
~XX128 1 7E 3030 3132382031 0D Color Temperature OKn n :3/0/1/2 = Warm/Standard/Cool/Cold
~XX129 1 7E 303031323920310D Projection Mode OKn n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/ Rear-Desktop/ Front-Ceiling/ Rear-Ceiling
~XX150 1 7E 3030 3135302031 0D Information OKabbbbccdddde

a:0/1 =Offon

bbbb: LampHour

ccsource  00/01/02103/04/05/07/10/15 =
None/DVING HDMI/C: DisplayPort

dddd: FW version

e : Display mode 0/1/2/3/4/7/9/10=
ion/Bi /DICOM.

~XX151 1 7E 3030 3135312031 0D Model name OKn 1n:1/2/3=X605/W505/EH505
~XX108 1 7E 3030 3130 3820 310D Lamp Hours OKbbbb bbbb: LampHour
~XX108 2 7E303031303820310D Cumulative Lamp Hours OKbbbbb _bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours
~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status Okn n =on
Disconnected/Connected
~XX87 3 7E 30 30 38 37 20 33 0D 1P Address Okaaa_bbb_ccc_ddd
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Telnet-kommandon
Port: stoder 3 portar av 23/1023/2023

Multi-anslutningar: Projektorn kan ta emot kommandon frén olika
portar samtidigt

Kommandoformat: Folj RS232-kommandoformatet (stoder bade
ASCII och HEX)

Kommandorespons: Folj RS232-svarsmeddelandet.

Projector ] Carriage
D Command ID Space Variable Return
~ X X X X X n CR
Fix code Defined by . Fix code
Optoma 2 or 3 . .. | Peritem

One 00 s One Digit L One
Digit~ Digit. See the Definition Dieit

5 Follow content 5

pa modellen pé den stationdra/bdrbara datorn.

W For widescreen-upplosning (WXGA), beror kompatibilitetsstodet

AMX Device Discovery-kommandon
DP: 239.255.250.250

Portnr. : 9131

Varje UDP-séndningsinformation enligt nedan uppdateras efter
cirka 40 sekunder

Command Description Remark (Parameter)

Device-UUID MAC address (Hex value wit- |12 digits
hout” *:’ separator)

Device-SKDClass | The Duet DeviceSdk class name | VideoProjector
Device-Make Maker name MakerPXLW

Device-Model Model name Projector
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Command

Description Remark (Parameter)

Config-URL

Device’s IP address http:/ /xxx.xxX.XXX.
LAN IP address is shown up if | XXX/ index:html
LAN IP address is valid.

Wireless LAN IP address is
shown up if Wireless LAN IP
address is valid.

Revision

The revision must follow a ma- |1.0.0
jor.minor.micro scheme. The

revision is only increased if the
command protocol is modified.

For widescreen-upplosning (WXGA), beror kompatibilitetsstodet

Denna AMX-funktion stoder endast AMX Device Discovery.

W pa modellen pé den stationdra/bdrbara datorn.

Sandningsinformationen sénds endast via giltiga granssnitt.
Bade tradlsst LAN- och kabelanslutet LAN-granssnitt kan stod-
jas samtidigt.

Om ”“Beacon Validator” anvandes. Beakta informationen nedan.

PJ Link™-stodda kommandon

Tabellen nedan visar kommandon f6r att kontrollera projektorn
med anvédndning av PJ Link™-protokollet.

Kommentar om kommandobeskrivning Remark (parameter)

Command Description Remark (Parameter)

POWR Power control 0 = Standby
1 =Power on

POWR? Inquiry about the po- |0 = Standby

wer state 1 = Power on

2 = Cooling down
3 = Warming up

INPT INPT Input switching |11 = VGA1
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Remark (Parameter)

V]

Denna pro-
jektor &r fullt
kompatibel
med speci-
fikationerna
for JBMIA PJ
Link™ Kklass

1. Den stoder
alla komman-
don som
definieras av
PJ Link™ Kklass
1, och kompa-
tibiliteten har
verifieratsmedP]
Link™-standard-
specifikationer
version 1.0.

INPT? Inquiry about input 12 = VGA2
switching
13 = Component
14 =BNC
21 = VIDEO
22 =S-VIDEO
31=HDMI1
32 =HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute
disable
> -
AVMI? Inquiry about the 31 = Video and audio mute enable
mute state
ERST? Inquiry about the er- | 1st byte: Fan error, 0 or 2
tat
rorstate 2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0
or2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:
0 = No error detected, 1 =
Warning, 2 = Error
LAMP? Inquiry about the 1st value (1 to 5 digits):
lamp state Cumulative LAMP operating time
(This item shows a lamp opera-
ting time (hour) calculated based
on that LAMP MODE is LOW.)
2nd value: 0 = Lamp off, 1 = Lamp
on
INST? Inquiry about the av- | The following value is returned.
ailable inputs 71112 21 22 31 32"
NAME? Inquiry about the pro- | The projector name set on
jector name the NETWORK menu or the
ProjectorView
Setup window is returned
? i -
INF1? Inquiry about the ma- |, Optoma” is returned.
nufacturer name
INF2? Inquiry about the mo-

del name

”"EH7700” is returned.
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Command Description Remark (Parameter)
INFO0? Inquiry about other | No other information is available.
information No parameter is returned.
> -
CLSS? Inqul'ry about .the 17 is returned.
class information
Trademarks

DLP is trademarks of Texas Instruments.

IBM is a trademark or registered trademark of International Business
Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and PowerPoint
are either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

AMX Device Discovery

The pro.jector is monitored and controlled by the control system of
AMX.
Crestron RoomView Connected™

The projector is monitored and controlled by the control system
and software of Crestron Electronics, Inc.
PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is al-
ready registered in Japan, the United States of America and other
countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for projector
control and you can control and monitor projector’s operations
using the same application among projectors of different models
and different manufacturers.

Other product and company names mentioned in this user’s manual may
be the trademarks or registered trademarks of their respective holders.

About Crestron RoomView Connected™

Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system of
Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.
URL http:/ /www.crestron.com
URL http:/ /www.crestron.com/ getroomview/
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Takmontering
Anvind den rekommenderade monteringssatsen for att undvika
W skada pa projektorn.
. For att garantin ska gélla maste du anvanda en UL-listad
Skada pa pro- u . i P .
; .= . takfastanordning och skruvar som féljer specifikationerna nedan:
jektorn till foljd
av Skruvtyp: M4
felaktig Storsta tilldtna skruvlangd: 11 mm
mstallatlgn Storsta tillatna skruvlangd: 9 mm
omfattas inte av
garantin. Folj diagrammet nedan vid takmontering av projektorn.
430,97(1,697")
260,00 (1,024")
240,00 (0,945")
130,00 (0512")
Kontrollera att 2 8549
det &r minst 10 (0 [T (oaar)
cm frigdng mel- % ;/F%%\
lan innertaket = /ﬁi
och projektorns | =l e —
undersida. o W ©
N = ©
Placera inte 3 82 >
projektorn “ — S I
bredvid 2
varmekillor §
som klimat- =)
anlaggningar 2 o
eller varme- O :>%
element. Vid %o ) ) °©r— e
overhettning P : ﬂ == =
kan projektorn
stingas av.

L (00) | (03%4)

| 14150(0557) 14150 (0557") |
|

T 16050(0,632') 16050(0632')
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Globala Optoma-kontor
For service eller support. vinligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

3178 Laurelview Ct.

Fremont, CA 94538, USA

Tel : 888-289-6786 Fax : 510-897-8601
www.optomausa.com Service : services@optoma.com

Kanada

2420 Meadowpine Blvd., Suite #105
Mississauga, ON, L5N 652, Canada

Tel : 888-289-6786 Fax : 510-897-8601
www.optoma.ca Service : services@optoma.com
Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ, UK

Tel : +44 (0) 1923 691 800 Fax : +44 (0) 1923 691 888
www.optoma.eu

Service Tel : +44 (0)1923 691865 Service : service@tsc-europe.com

Frankrike

Batiment E 81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt. France
Tel.: +33 14146 12 20 Fax:+3314146 94 35

Service : savoptoma@optoma.fr

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid, Spain

Tel.: +34 91 499 06 06 Fax : +34 91 670 08 32
Tyskland

Werftstrasse 25 D40549

Diisseldorf. Germany

Tel : +49 (0) 211 506 6670 Fax : +49 (0) 211 506 66799

Service : info@optoma.de
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Skandinavien

Optoma Scandinavia AS
Lerpeveien 25

3040 Drammen

Norway

PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Tel : +4732988990 Fax : +4732988999

Service : info@optoma.no

Latinamerika

3178 Laurelview Ct.

Fremont, CA 94538, USA

Tel : 888-289-6786 Fax : 510-897-8601
www.optomausa.com.br Service : www.optomausa.com.mx

Korean
WOOMI TECH.CO.,LTD
4F. Minu Bldg.3.tw3-14. Kangnam-Ku. seoul. 135-815. KOREA

Tel : +82+2+34430004 Fax : +82+2+34430005

Japanese
BRI X #E#E3-25-18
MASHA—IXITL
HR—kt24—0120-46-5040

E-mail : info@osscreen.com www.os-worldwide.com
Taiwan

231, FALHFTE B FTER3 B 215571218

Tel : +886-2-8911-8600 Fax : +886-2-8911-9770
www.optoma.com.tw asia.optoma.com

Service : services@optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A. 27/F Dragon Centre. 79 Wing Hong Street.
Cheung Sha Wan. Kowloon. Hong Kong

Tel : +852-2396-8968 Fax : +852-2370-1222
www.optoma.com.hk

Kina

5F. No. 1205. Kaixuan Rd,. Changning District

Shanghai. 200052. China

Tel : +86-21-62947376 Fax : +86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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Regelverk och sdkerhetsbestammelser

Denna bilaga innehaller allménna meddelanden géillande
projektorn.

Meddelande fran FCC (USA)

Denna utrustning har testats och konstaterats befinna sig

inom tillatna gransvérden for en digital enhet av Class B enligt
del 15 i FCC-reglerna. Dessa begrénsningar har utformats

for att erbjuda ett rimligt skydd mot skadlig interferens i
bostadsmiljs. Denna utrustning alstrar. anvédnder och kan utstrala
radiofrekvent energi och kan ge upphov till skadlig interferens
pa radiokommunikationer om den inte installeras i enlighet med
anvandarhandbokens anvisningar.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
uppstd i en viss installation. Om apparaten orsakar skadlig
interferens pa radio- och tevemottagning. vilket kan kontrolleras
genom att stinga av apparaten och sedan starta den igen.
uppmanas anviandaren att forsoka avhjilpa stérningarna genom en
eller flera av foljande atgérder:

Rikta om eller flytta pa mottagarantennen.
Oka avstdndet mellan apparaten och mottagaren.

Anslut enheten till ett uttag i en annan stromkrets 4n den som
mottagaren &r ansluten till.

Fraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/ tevetekniker.

(" Notice: Shielded cables

All connections to other computing devices must be
made using shielded cables to maintain compliance
with FCC regulations.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user’s authority, which is
granted by the Federal Communications Commission,

to operate this projector.
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Anvandningsforhdllanden

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 i FCC-bestammelserna.
Anvindning tillats pa dessa tva villkor:

1. Apparaten far inte fororsaka skadliga stérningar. och

2. Apparaten maste tolerera alla mottagna stérningar
inklusive storningar som kan férorsaka oonskad drift.

Observera: Kanadensiska anvindare

Denna Klass B digitala apparat 6verensstimmer med den
kanadensiska standarden ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Meddelande om efterlevnad for EU-lidnder

EMC-direktivet 2004/108/EC (inklusive dndringar)
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EC
R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om enheten har RF-funktion)

Disposal instructions

Do not throw this electronic device into the

trash when discarding. To minimize pollution

and ensure utmost protection of the global
BB environment, please recycle it.
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